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330. Bratorp, Akers sn, Axkers hd.

Pl. 190.
Aldre avbildning: Brate 1901 (ATA).

Bronsbunke, funnen 1869 av lekande barn i kanten av Bratorpssjon. Blott en liten del var
synlig ovan jord, och metallens glimmande mot solen viickte barnens uppmiirksamhet. Over-
limnades av lektor Aminson till S6dermanlands Fornminnesforenings Museum, didr den alltjimt
forvaras (nr 191).

Diameter 0,26 m., djup 4,5 cm.

Inskrift:

mudldg
5

Mundlig.
» Handfat.»

Till lisningen: Inskriften anvinder det s. k. helstungna runalfabetet. 1 m har v. bst nidgot
laingre dn den h. Runan 3 har upptill bst till hoger, sdsom for I, men pd mitten en omvind
triangel, vari det 6vre strecket ir svagt men dock skonjbart. Sidkerligen avses ett d, ehuru bst
vid toppen blivit felaktigt ristat at h. i stillet for &t v. Mojligen har ristaren tvekat mellan |
och d; han har forst ristat |, men sedan velat indra detta till ett d. Bst i D 8 dro korta pa h.
sidan, men stricka sig langt at v., den nedre till 4 I, den 6vre dnda till 3 d. 6 g har en tyd-
ligt ristad prick.

Ordet mullogh, f. ’'handfat, tviittfat’ idr vil belagt fran fsv. texter (Soderwall). I sv. dial.
(Dalarne, Norrland) finnes dnnu mulliga (Rietz), oftast med betydelse av metallkiirl fér kokning
eller stekning. Jfr isl. fno. mundlaug (fno. diven mullaug). I kompositionsfogen blev d litt ut-
tringt mellan de bada konsonanterna n och [, varefter foljde assimilation av dessa. Den ljud-
lagsenliga formen #r salunda fno. mullaug, fsv. mullog; sa linge som det enkla ordet mund, f.
'hand’ var levande i spraket (det #r belagt i Ostgitalagen) och man hade kiinsla av att det
utgjorde forleden i mullog, kunde emellertid den ursprungliga konsonantférbindelsen aterupplivas.
Formerna mullég och mundlog kunna salunda mycket vil ha existerat samtidigt, vid sidan av
varandra i samma dialekt, t. 0. m. hos samma individ. Man kan dirfor vil forsta, att ristaren
kan ha tvekat mellan tva uttalsformer. Den oassimilerade formen mundlog synes ej tidigare vara
belagd fran svenskt omrade.

Inskriften #r tydligen medeltida, men nirmare kan dess alder knappast bestimmas. Kj
heller foremalets form och utseende synes tillata en mera noggrann datering.

331. Skimby, Akers sn, Akers hd.
Pl. 167.

Litteratur: D 8vo 27. Anteckning av J. G. Liljegren i hans interfolierade handexemplar av »Runurkunder»
(1833), nr 968 a (VHA Akad:s bibliotek). '

Aldre avbildningar: Teckning, trol. av J. P. Tollstorp (ATA); Dybeck, teckning (ATA) och litografi (D 8vo
27); Brate 1896 (ATA).

Den vidstriickta akerjord, som utbreder sig S om Akers kyrka, begriinsas ett stycke N och
NV om BSkiimby av skogig hagmark. Hirifran utskjuter, ungefir mitt emellan kyrkan och
40—35481. Sddermanlands runinskrifter.
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Skimby i rak linje, en liten ouppodlad skogsbacke, kallad »Latahal>, som en udde i Skdmby
norra girde. I backen finnas flera storre och mindre klippblock. Ett av dessa har pa sin
flata, mot O viinda sida en matt runristning. Platsen ir markerad pa Geologiska kartbladet
»Strengnis».

P& en karta 1641 6ver Skiimby utmiirkes platsen sasom »skarp beteshaga», pa en karta 1723
sasom »skougjord». En viig 16per pa denna karta norrut fran byn, med »skogjorden» pa sin v.
sida. Annu omkring 1840, di beteshagen uppodlades, funnos, enligt vad Dybeck meddelar, spar
av denna vig.

Inskriften var kind av Liljegren, genom en dilig teckning av Tollstorp (troligen densamma
som, osignerad, finnes bevarad i ATA).

Ristningens hojd 2,15 m., bredd 1,94 m. Den &r grund, men linjerna #ro breda. Inskriften
kan darfor e) siigas vara siirskilt otydlig eller svarlist. Upptill pa h. sidan dr kanten avstott
och nagra runor dirfor skadade.

Inskrift:

birir - auk - ---ma - litu - kera - mari - bisa-at.hulma. .sun-sin.kopan - hulmnui.tutr sia- kup - hialbi.
5 10 16 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

silu - paira

Bir[ghlir(?) ok [Hollma letu gerva merki pessa at Holma, sun sinn godan, Holmuve, dottur sina.
Gud healpt salu peiral!

»Birger och Holma lito gora dessa mirken efter Holme, sin gode son, (och efter) Holmvi,
sin dotter. Gud hjilpe deras sjiall»

Till ldsningen; 2 i har en grund fordjupning pa mitten och &ar salunda mojligen stunget.
Av runan 9 finnes intet; didrefter synes nedre delen av tvenne nirstaende stavar, salunda 10 u
eller r; av 11 finnes nistan hela hst, men ingen bst. Icke stungna dro 15, 27, 41 i, 43, 62 k.
19 e har ett kort vertikalt streck mitt Over hst, dr sdlunda tydligt stunget. 21 a har bst endast
pa h. sidan. 23 &r a, icke e; bst #r visserligen timligen kort, men &r snett riktad. Av 39 n
finnes endast en del av bst, intet av hst i behdll. Bst i 44 o &ro otydliga, men sannolika; de
skiira hst mnedat h. Bst i 52 n idr tydlig; den skir hst i ungefiir rit vinkel och kan silunda
vara a eller n. 61 a har bst endast t. v. 71—73 sil ir mycket svagt; 72 i kan ha haft en bst,
som numera dr bortvittrad (a?); av bst i | finns knappast nigot kvar. 76 a har bst endast t. v.
— Dybeck: 1—8 bibirn-uk, 9—13 ulma, 19 i, 23 k, 52 a, 61 n, 71—74 sialu. — Brate: 1—8 birir
auk, 9—13 -u-ma, 15 e, 19 e, 23 a, 52 a, 61 a, 71—T4 silu.

Inskriftens alla p-runor ldta bst upptill och nedtill utga fran slinglinjen, icke fran hst. Rista-
ren har uteglomt en runa i 22—25 mari, 55—58 tutr, 59—61 sia, kanske ocksa i 18—21 kera.
1—5 birir kan mojligen vara namnet Birgir, da ristaren far antagas ha uteglomt ett k. Detta
mansnamn dr icke tidigare belagt i runinskrifterna. Det f6ljande kvinnonamnet har timligen sikert
varit Holma. De bada barnen, over vilka forildrarna ha litit géra minnesmérket, ha namn efter
modern: Holmi och Holmvi. Holme och Holma dro kortnamn till de talrika med Holm- samman-
satta personnamnen; bada dro viil belagda (E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 105).! Kvinno-
namnet Holmve dr didremot tidigare icke kint. For ristningen hulmnui jfr hulmntis L 433 Harg,
Hammarby sn, hulmnlauk L 731 Svinngarns kyrka, hulmnfastr L 77 Focksta, Hagby sn, Uppl.

' Till de diir anforda beliggen pd Holma kan liggas I 193 Vaksala (Uppl.).
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332. Skamby, Akers sn, Akers hd.

Pl 187, 158,
Aldre avbildning: Brate 1922 (ATA).

Runristning pa ovre delen av ett klippblock omkring 10 steg O om S6 331. Den ristade
ytan lutar i omkring 45° vinkel mot marken.

Ristningen blev bekant forst ar 1922, da en yngling fran trakten, som kénde till den, visade
den for Brate.

Ristningens ho6jd 1,40 m., bredd 0,68 m. Den &r mycket grund, och da ytan dartill dr starkt
vittrad, dr den synnerligen svarlist. Nagra ord #dro dock fullt sikra.

Inskrift:

.. pb-urn.lit. kira- mirki.p-si . . . u-mlaug sun . . .
5 10 15 20 25 30

[Gudlbiorn(?) let gerva merki pessi [at Hollmlaug, son [sinn.

»Gudbjorn lit gora dessa mirken efter Holmlog, sin son.»

Till ldsningen: Runan 1 dr mycket svag; den ser dock ut att vara p (mindre sannolikt u).
Dirframfor finnes plats for en, eller mojligen tvd runor, varav dock inga spar finnas kvar. Aven
2 b dr osdker, av 3 finnes intet i behall. 8, 11, 15 i dro icke stungna. Men 10 k har méjligen
en ristad prick. For ovrigt dr 10—18 kira.mirki timligen tydligt. 19 p dr dédremot svagt, och
pa det foljande stycket av slingan, upptill pa stenen, synas endast runorna si. 23 u &r svagt,
men sikert. En fordjupning dirframfor dr mojligen rest av foregdende runa (h?). Av 24 finns
endast en del av hst. 25—27 mla dro siikra. 28 liknar nagot r, men &r troligen ett u. 29 g
dr svagt, men pricken &ar siker. 30—32 sun idro sikra. I rundjurets stjirt ha sikerligen statt
runor, men med undantag av en hst dro dessa utplinade.

Brate, som mahinda har undersokt stenen under mindre gynnsamma foérhallanden, har en
starkt avvikande ldsning: k-in-urp-lit klia-snuki-. .. uisi-kupr. Och han tolkar detta sa: »Hustrun
(isl. Aven) Urd lit spinna viven (isl. kljd 'forsyne Rendingen med saadanne Stene, der skulde
holde den nedhzngende Del af samme strammet’) med en orm. Skeppshovding ([skaipar|uisi)
god .. .»

Inskriftens forsta namn dr tydligen en sammansittning med -bzorn; men att det varit just
Gudbzorn kan e] anses sikert. Om detta namn se ovan S6 177. Ett mansnamn Holmlaugr ir
visserligen ej tidigare sikert belagt®, men bada lederna Holm- och -laugr, iro vanliga, det senare
bl. a. i Biarnlaugr S6 287, Herlaugr T 91, Styrlaugr So6 34.

333. Arja odekyrka, Akers sn, Akers hd.
Pl. 169. Pl 3: B 698.

Litteratur: B 698, L. 968. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F1 5: 2 bl. 7, Monumenta Suderman-
nie, hs R 5562 (Uppsala Univ.-Bibl.) nr 23, Vita Theodorici (1699), s. 402 f., 490; P. Dijkman, Historiske Anmérck-
ningar (1723), s. 130 f.; O. Celsius, Rune Medelpadicae (1726), s. 8, Svenska runstenar 1, s. 334; Acta Literaria Sveciz,
1726, s. 148; G. Wallin i Acta Soc. Reg. Scient. Upsaliensis 1743, s. 17; Bautil (1750), Forordet § 3; J. Bilmark, De
Tureis antiquissimis Scandize populis (Diss. Abo 1766), s. 17; S. Lagerbring, De Monumento Kiwikensi (1780), s. 6 not;
N. R. Brocman, IW s. 56 f., 191 f.; J. P. Tollstorp Beskrifning om Sodermanland (1837), s. 105, 169 f.: R. Dybeck, brev *3/7

' holmlauh 1. 452 Mélneby, Vallentuna sn (Uppl.), kan vara kvinnonamnet Holmlaug.
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63 till H. Aminson (Sodermanlands Fornminnesforenings arkiv); G. Stephens, ONRM 2, s. 634 f.; O. Klockhoff, Relativ-
satsen i den ildre fornsvenskan (1884), s. 10; E. Brate o. S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 30, 293, 294; E. Brate,
Sveriges runinskrifter (1922), s. 134, 139.

Aldre avbildningar: Peringskiold a. a. (originalteckning i F1 5: 2, renritning i R 552, trisnitt i Mon. Sud.,
Vita Theodorici och B 698); A. Watter (teckning i ATA, reproduktion hos Stephens a. a.); Brate 1896 (ATA).

»I Akers sochn hafwer fordom warit en annan liten och mycket gammal kyrkia, Aria nidm-
der, pd en timmelig hog backe afwan for landzwigen, '/2 mijl ifrdn Grifsholm, beligen, och i
forsta Christendomen af grof grasteen upmurader, men omsider af alder forfallen, och nu ytter-
mehra for 100 ahr sedan aldeles 6delagd och forstorder, sa att allenast nedersta muren med sin
grundwal till effterdome behallen dr, sedan dess forsamblingz ledamoter begynt halla sin gudz-
tiinst ihop med Akersboerna i Akers kyrkia, dir Biskoparna fran Strengniis #ra deras Kyrckio-
herdar. Wid denna ruinerade Aria kyrkias ingdng pia Westergafwelen, sitter innu en gammal
Runesten inmurader, som i hedendomen statt upritt pa frija filtet, med en efftertéinkelig 6ffver-
skrifft, den iag uthi vanligit alnmott effter sin egenteliga mynd och lijkhet med all flijt afritat
hafwer, fast Copisten och formsnidaren en dehl af skatteringen uthelemnat» (Peringskiold i Monu-
menta Sudermannie).

I pristen Olaus Jonze Nerbelius' relation 1667 om fornlimningar i Akers sn ér Arja-stenen
den enda runinskrift som omtalas: »Vthi Aria kyrkia som ruinerat ir finnes en Runesteen uthi
Muuhren wed sielfwa ingangen i kyrckian.»

Under 1800-talet bortfordes sten och grus fran kyrkoruinen, och runstenen blev da hotad.
Tollstorp uppger (1837), att en bonde »fér nigra ar sedan lagt in den i sin spis>!, och Dybeck
(1863), att den var insatt i en grundmur i Arja by, nira kyrkoruinen. Ar 1865 blev den emel-
lertid, genom intendenten Sturnegks pa Gripsholm foérsorg, rest pa den plats diar den alltjamt
stdr, vid sodra grundmuren av det numera skyddade ruinomradet.

Morkgra granit. Hojd 1,59 m., bredd (nedtill) 0,70 m. Ytan #dr synnerligen jimn. Rist-
ningen, som har mycket fina linjer, dr i allméinhet tydlig; en del runor #dro dock svaga.

Inskrift:

: amuit - rsti - sina - pina . yti . suna - sina - rnulfu - aku . hrenki brupur-sena - uarpi. uti.terebina.i-.
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

kalmarna - sutuma . furu - afu . skani < | x eski- rsti. runa . pasi ~

75 80 85 Q0 95 100 106 110

Amundi(?) reisti stein penna at(?) sun sinn Runulf ok Hring(?), brodwr sinn. Vard uti dre-
penn v Kalmarna sundum, foru af Skandy. Aiskill riste runar parse.

»Amunde reste denna sten efter sin son Runulv och (efter) Ring, sin broder. (Han) blev
dript ute i Kalmarsund, (d4 de) foro fran Skiane. KEskil ristade dessa runor.»

Till lédsningen: Icke stungna édro 4, 11, 15, 26, 96 i. Diremot ha tydlig prick 40, 63, 65,
97 e, 18 y. Mera oviss och svag idr pricken i 51 e. 11 har ingen bst (icke t). 24 a #r sikert.
Bst i 29 r har en svag, dock tydlig bojning; snarare r dn u. Lisningen 92—96 skani torde
kunna anses som siker; runorna dro smi, men tydliga. 100 har ingen bst (icke 1. — Pering-
skiold: 19 1, 29 w, H1 i, 57 k (eller p). 65 i, 89 e, 96 u(?), 97 e. — Wetter: 19 t, 24 i, 29 u,
38—43 hreinki, 51 i, 57 p, 65 i, 89 a, 96 u, 97 s. — Brate: 19 t, 24 a, 29 u, 51 e, 57 p, 65 e,
89 a, 96 i, 97 e, 100 mdojligen 1.

De flesta a- och n-runor ha ensidig bst. Ovre staven i 21 s gar ned till slinglinjen. En
egendomlig form har 97 e, med nedre delen av staven krokt. Den dr fullkomligt riktigt tecknad
av Peringskiold och uppfattas som ett e, men pa trisnittet har det blivit ett s (Liljegren: sski).

! Enligt Stephens, som hade sina uppgifter frin Carl Siive, hade det skett ar 1818.
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Inskriften har en mingd hogst mirkvirdiga skrivningar. Aven om man bortser frin namnen,
ir det endast ett fatal ord, som iro tecknade pa ett normalt sidtt: 14—17 pina, 44—49 brupur,
59—61 uti, 70 i, 109—112 pasi. For ovrigt forekommer utelimnande av tecken: 6—9 rsti for
raisti, 101—104 rsti for risti, 10—13 sina for stain (stin), 105—108 runa for runar, omkastning av
tecken: 35—37 aku for auk, inskott av tecken: det forsta e i 62—69 terebina, och framfor allt
tillige av runor utan ljudvirde i slutet av ord: 10—14 sina for st(a)in, 21—28 suna.sina for sun
-sin, 50—53 sena for sen, H4—5H8 uarpi for uvarp, 62—69 terebina for trebin, 79—84 sutuma for sutum,
85—RK8 furu for fur, 89—91 afu for af. Det idr, siasom synes, alltid vokaltecken som tilligges:
a, i, u.

Sophus Bugge har antagit, att denna egendomlighet i Arja-inskriften beror pa »misslykket
Efterligning af sldre Inskrifter», liksom formerna huskarlsa "Huskarls' och raista 'ristade’ i Angs-
vreta-inskriften (L 265), »vistnok en meget gammel Indskrift, hvilken man dog med Flid synes
at have givet et ®ldre Preeg end Samtidens almindelige». Bugges tanke har upptagits av Brate,
som anser att >hidrmning av urnordiskt skrivsiitt dr patagligt> i Arja-inskriften. De tillagda
vokaltecknen »hérrora sidkerligen dirifran, att ristaren iakttagit, att runinskrifter frin den ur-
nordiska tiden av vissa ord, som voro honom begripliga, uppvisade ordformer, som genom en pa
hans tid bortfallen slutvokal skilde sig fran hans egna. Han har darfor s6kt hirma denna dldre
tidens skrift genom att tillfoga dylika slutvokaler men av okunnighet oftast valt oriktiga sddana».

Det forefaller emellertid foga troligt, att en ristning av denna art, som for ovrigt icke réjer
nagon annan avsikt dn den att bevara minnet av ett par déda frinder, skulle medvetet ha efter-
hirmat en forgangen tids sprakform. Det dr svart att forsta, vad ristaren eller hans uppdrags-
givare skulle ha velat vinna genom att lata inskriften verka alderdomligare dn den i sjilva verket
dr. Det ir dock en betydande skillnad pa en sadan vanlig 1000-talsinskrift och den enastidende
Rok-stenen, vars ristare dokumenterar sina kunskaper i den hemlighetsfulla skrivkonsten genom
att bruka fdven urnordiska runor. Av helt annan karaktir ér ocksa den alderdomlighet i sprak-
former, som understundom méter i dldre och yngre inskrifter; den beror, som av flera forskare
har framhallits', pa att en skriftspraklig tradition i viss man har utbildats redan under runornas
tid, som bevarar ordbilderna i en ildre gestalt in den aktuella talsprikliga. I Arja-inskriften
skulle det icke vara friga om en sadan naturlig  tradition, bestaende i att varje ristare foljer
dldre monster, utan om ett plotsligt tillbakagripande hos en enskild man till en flera arhundra-
den ildre sprakform. Vad Angsvreta-inskriften angar, har emellertid Brate sjilv (Svenska run-
ristare, s. 10) forklarat dess bada forlingda former pa ett annat och enklare siitt. huskarlsa
efterfoljes av ordet auk, och det sista a i det forra ordet dr »troligen dmnat att borja auk». raista
innehéller sannolikt adv. « 'pa (stenen): Huskarl ok Diuri, fedrgar tveir, reisti stein penna . . .
en I'astpegn reist a runar prsar.

Av allt att doma bora de tillagda runtecknen forklaras pa samma sitt som de uteldm-
nade och de omkastade: som beroende pa ovana och tafatthet hos ristaren. Han har icke
varit tillridckligt fortrogen med inskriftssprakets schabloner, och han har icke haft forméaga att
pa egen hand finna de felfria beteckningarna. De 6verflodiga runorna #dro kanske snarast att
likna vid ett slags misslyckade prydnader i skriftformen. Det iir att mirka, att a tilligges efter
n icke mindre dn fem ganger. KEn rent misslyckad form &r givetvis 18—20 yti 'efter’.

Samma egenheter ga igen i namnens beteckning. Det blir dirfér synnerligen vanskligt
att tolka dem. 1—5 amuit &r mojlicen Amunde, sasom Brate formodar, med omkastning av de
bada sista runorna. Men iven Andvettr torde vara mojligt, med sista runan uteglomd (och med
overgang n > m framfor det labiala v). Amunds forefaller ha varit ett sillsynt namn, med endast
ett sikert beligg i inskrifterna. Men detta dr just fran Sodermanland, dir Amunde forekommer
som namn pa en runristare i Sodertorn (S6 215, 233, 268 och 271). Andvettr ir ett vanligare

' 0. von Friesen, Lister- och Listerby-stenarna (1916), s. 64,
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namn, se So6 266. — 29—34 rnulfu ir (ack.) Runulf, med u utelimnat efter 29 r och ett u till-
lagt i slutet. Ruanulfr ar ett speciellt islindskt namn, »mycket brukligt under hela medeltiden».
Diiremot #dr det »jimforelsevis sent och siillsynt i Norge» (Lind). Det ir kiint frin en inskrift i
Hilsingland, L 1062 Jirvso, men upptages icke i Lundgren och Brates forteckning over medel-
tida svenska personnamn. Forsta runan kan vara u; i si fall blir namnet (ack.) Unnulf. Detta
namn #r ej sikert belagt i inskrifterna; mojligen har det funnits i en (skadad) inskrift L 781
Bergby, Simtuna sn (Uppl). Ocksi under medeltiden synes det ha varit sillsynt: namnord-
bockerna, den fornsvenska (Lundgren o. Brate) och den norsk-islindska (Lind) ha vardera ett
par beligg. — Huruvida 38—43 hrenki (med sitt tydliga e) verkligen aterger ett (ack.) Hring,
med en tillagd runa i, dr synnerligen ovisst. Namnet Hiringr dr e] annorstides belagt i svenska
runinskrifter, men att det i forhistorisk tid varit brukat framgar av att det ingar i ganska manga
ortnamn, spridda over hela Norden. — 97—100 eski ir sikerligen Fskill, med sista runan ute-
limnad. — De bada ortnamnen &ro klara: 70—84 i-kalmarna-.sutuma : Kalmarna sundum och
89—96 afu-skani af Skanoy. Det senare idr dven belagt i en smalindsk inskrift, L 1251 Fors-
heda: o:Skonu a Skaniy. Om uttalet av senare leden kan man givetvis intet sluta av Arja-stenen
med dess bristfilliga ortografi. Om namnet Kalmar se Hj. Lindroth i Fornvdnnen 1914, s. 168.

Den egentlica minnesformeln efterféljes av tva satser, med predikatsverben uarpi . .. terebina
och furu. Det underforstidda subjektet till det forsta méaste vara ett singularis, silunda (hann)
vard drepinn. Det dr sidkerligen den nirmast férut ndmnde, brodern hrenki, som asyftas. Huru-
vida det foljande furu ar ett pluralt foru 'de foro’, d. v. s. Runulv och hrenki, eller ett singulart
Jor 'han for’ (med tillagd runa u), kan ej avgoras. Denna sats star i varje fall i ett tydligt under-
ordningsforhdllande till den foregaende, ehuru detta icke har nagot sprakligt uttryck.

Runristaren #sk:ll har icke signerat nagon annan inskrift. Brate har emellertid framhallit,
att Arja-stenens inskrift har pafallande likheter med inskriften pa en av stenarna i Osta hage
(S6 202), bl. a. formen yti efter’ och bruket av éverflddiga runor i ordslut. Det ir dirfor hogst
sannolikt, att Osta-stenen dven dr ristad av Eskil. Till sin ornamentik erinrar Arja-stenen sliende
om Ljunga-stenen pa Selaon (S6 211) och om vissa av Balles stenar. Den hor till den idldre
grupp av inskrifter i Sodermanland, som anvinder u-runan som tecken for o: brupur, furu.

Peringskiold, som sjilv undersokt Arja-stenen, ger av dess inskrift f6ljande tolkning: » Amwit
reeste dessa Stenar at alla sina Soner samt it Unulf, Ake och Renge sina Bréder, (som woro)
Wardhéllare uthe i Tyribina (: Tyri stad, Tyrigard, Turcis), i Galmarna (Galileiske hafwet) och
Sodoma; hwilke foro ifran Skane. Hske ristade thesse Runer.» 1 terebina finner han ingdende
ordet fsv. byr 'handelsstad’, i kalmarna bestimd form av isl. marr "hav'!; pa sa sitt far han fram de
underbara ortnamnen Tyrus, Galileiska havet och Sodom. Att han icke varit omedveten om att
en enklare tolkning var mojlig, framgar av en not: »som wordo dode ther i staden j Kalmarna
pa then tima nir the foro ifran Skane». Men den forra tolkningen var givetvis mera lockande,
och den #r den enda, som Peringskiold offentliggor i tryck, i Vita Theodorici (1699). Han an-
for den som ett vittnesbord om »gdternas» strovtig och erdvringar. »Nam et in illa orbis parte
opulentissimas quondam subjugaverant urbes, utpote Tyrum atque Sodoma, quibus tutandis pree-
sidia militemque stationarium illic collocatum habebant.>»

Peringskiolds fynd vickte givetvis stort uppseende. Hans tolkning citeras naturligtvis med
instimmande av P. Dijkman och J. Goransson. Dijkman siger, att »Denna Steens innehald
bor, for then stora och notable Antiquitets kunskap han forer i dagsliuset, om wara forfiders
utresor til Asia, det helicga Landet, och de orter der omkring, mycket eestimeras, der af man
seer, at desse Swenske Min farit til then stora och i werlden wida bekante Handelsstad Tyrus,
Galileiske hafwet, Sodom, Gomorra, Adama och Zeboim». Goransson finner visserligen, att

' I den latinska dversiittningen: »mare Gallico seu Mediterraneo.»
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Arja-stenen »tyckes blifva for gammal, om hir forstis Sodom, som vid verldenes ar 2100 forstor-
des». Men han aberopar som stod, att andra runstenar omtala fidrder till Jerusalem och att
enligt Rudbeck feniciska spriket »har en myckenhet Sveo Gothiska ord».

Till de mera nyktra och klartinkta av 1700 talets runforskare hora Olof Celsius och N. R.
Broecman. Det iir betecknande, att de bada bestimt taga avstand fran rudbeckianernas tolkning
av Arja-stenen. Celsius anfor, i polemik mot E. J. Biorner, Arja-stenen bland exempel pa fel-
aktiga tolkningar av antikvarierna. »Ego, dum videro, an lapis recte sit descriptus, intrepide
expono: Wordo uthe driapne i Calmarna. Sutuma, quod sequitur, non erit unquam Sodoma, sed
aliud quidvis.» Och Broecman ger fé6ljande tolkning av inskriften i sin helhet: » Amwit reste
denne Sten at alle sine Broder-Soner, Unulf, Ake, Ring, som blefwo dripne ute i Kalmar Sund,
da de foro fran Skane. Esge riste dessa Runor.» Brocman tycks, miirkligt nog, ha fastnat pa
formen aku, som han uppfattat som ett personnamn, och dirfor fatt en forvirrad tolkning av
inskriftens forra del.

Tollstorp anmirker, att mycket hos vara runstenar beror pa »okunnighet i spraket, slarf eller
fordunklande korthet, som var den tidens art>. Han Oversiitter, i huvudsak alldeles korrekt:
»Amvit ristade denna Sten at sin Son Unulfu och at Hrenger sin Broder, de blefvo driipne i
Kalmare Sund under en resa frin Skane. Hski eller Ski ristade runorna.» Samma oversittning
har Stephens, ehuru han, betecknande nog, med fortjusning annoterar unulfu, aku, afu o. s. v.
sasom »valuable archaisms». Inskriftens alder siitter han till »the last half of the 11th or be-
ginning of the 12th century».

334. Arja odekyrka, Akers sn, Akers hd.
Pl 192. |

Litteratur: Bidrag till Sodermanlands ildre kulturhistoria 6 (1886), s. 12.
Aldre avbildning: Brate 1896 (ATA).

Fragmentet hittades, enligt Brates anteckningar, o. 1885 »af inspektor F. F. Wahlstrom vid
upptagandet af en ging mellan potatisland. Ofver den lig en mycket stor sten, och under fanns
liksom en murad graf i fyrkant med ben upp i dagen». Tydligen har fyndet skett inom den
forna kyrkogarden vid Arja kyrka. Det forefaller da icke osannolikt, att fragmentet tidigare
funnits i kyrkans murar, som redan vid slutet av 1600-talet voro en ruin. Numera forvaras det
i Mariefreds kyrka.

Ro6d sandsten. Lingd 0,61 m., storsta bredd 0,47 m.

Inskrift:

... :boanta: ---kopan
... boanda [sinn] godan.

. .. sin gode make.»

J. Wahlfisk framhéller, att fragmentet &r av samma stenart som »det runstensfragment, som
R. Dybeck 1855 patriiffade i golfvet till vapenhuset af den nirbeligna Akers kyrka» (S6 329).
Brate antager t. o. m., att de bada fragmenten »varit delar af samma runsten». Det sista ar
omojligt, om den ovan gjorda suppleringen med ordet semn dr riktig. S6 329 har varit rest av
en man, Auemundr; skulle dirjimte en kvinna ha varit nimnd, den dodes maka, bleve inskriften
sa ling, att SO 334 icke kan ha innehallet »slutet pa vinstra slingan», sisom Brate férmodar.
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335. Arja odekyrka, Akers sn, Akers hd.
Pl. 170.

Litteratur: A. Flentzberg i »Till hembygden» 1919, s. 25 f.; E. Brate, Sveriges runinskrifter (1922), s. 73.
Aldre avbildning: Brate 1922 (ATA).

Under utgriivning av Arja kyrkoruin patriiffade kyrkoherde A. Flentzberg i Mariefred den
10/9 1919 en runsten, liggande som trioskel vid ingangen till kyrkans vapenhus pa sodra sidan.
En del av stenen var tickt av en mur, men losgjordes ar 1922. Stenen var sonderslagen i tva
stycken, vilka uppstidlldes mot en mur i vapenhuset. Under aren 1927—32 befann sig stenen i
parken vid Lida gard, men aterfordes sistnidmnda éar till kyrkoruinen, i samband med att omradet
ordnades. De bada styckena sammanfogades, och stenen restes pa en grund av cement invid
Ostra viggen av vapenhuset.

Ro6d sandsten. Lingd 1,50 m., bredd 1,90 m. Inskriften ir fullstindigt i behall, tydlig och
vil bevarad. Runslingan, som upptill f6ljer stenens kanter, bildar en i det niirmaste sexkantig
figur. Nedtill idro #ndarna utbildade till ett enkelt ormhuvud och stjirt. Aven i Ovrigt ir
orneringen enkel men smakfull. Korset iir prydligt och liknar det pa Turinge-stenen (S6 338),
men har i stillet for kors sma ringar i de tre nedre korsarmarnas tre hérn.

Inskrift:
u ulfui : raisti : stain banat brupur sin:u:snikin sar furs:a:ust:arla:map:i:ikn:u:ari:ksibari
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
hulmstains
75 80

Ulfr(?) reistt stein penna at brodur sinn Osnikin, sar fors austarla med Ingvari, skipar:
Holmsteins.

»Ulv(?) reste denna sten efter sin broder Osniken, som omkom 6sterut med Ingvar, (han var)
Holmstens skeppskamrat.»

Till lisningen: 1 u star efter ormens O6gon, som #ro forbundna med ett par kroklinjer. 4 ir
en binderuna af f och u; vilketdera som har varit ristat forst synes omdjligt att avgora.

Inskriften har ett hogst oregelbundet bruk av ordskillnadstecken. Det saknas i flera fall,
da man skulle viinta det. Men framfor allt blir det ymnigt utsatt i vissa ord: u: snikin blir delat
pa tvd, a:ust:arla pa tre och i:ikn:u:ari pa fyra rungrupper. Ordningen mellan ett par nir-
staende runor #ir omkastad: 58—DH9 kn for nk. 64—65 ks for sk. I namnet Ingvar: dr det udd-
ljudande i wupprepat. Sikerligen forhaller det sig pa liknande sitt med de tva u i inskriftens
forsta namn.

Detta dr synnerligen svart att tyda. Brate formodar ett kvinnonamn Ulfv:, men ett sadant
dr annars icke kiint. Det &dr naturligtvis ocksd mycket ovisst, huruvida ristaren med binderunan
avsett tvenne ljud (b+1w) eller om han vacklat i beteckningen av ett enda ljud. Mojligen &r en
Rruna utelimnad, pd grund av att det foljande ordet borjade med r. Namnet kan da ha varit

Ulfr eller Ulfvidr, med uteglomd p-runa. — Namnet Osnikinn dr kint fran flera upplindska in-
skrifter: L 44 Lundby, Yttergrans sn, L. 140 Nyvle, Bilinge sn, L. 241 Killbo, Tensta sn, D II
144 Orkesta kyrka. — Holmsteinn ir ett vanligt namn. Mojligen har dock Brate riitt i sin

formodan, att Arja-stenens Holmsteinn ir densamme som den, 6ver vilken Tystberga-stenen (So
173) dr rest; han hade ocksi dott osterut med Ingvar. I si fall har Holmsten varit iigare till
ett skepp, pa vilket Osniken har varit med sasom krigare. Om runsv. skepar: se Sm 42 Tuna,
Ryssby sn och O. von Friesen i Meddelanden frdin Norra Smdlands Fornminnesforening, 1907.
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Skipari Holmsteins asyftar utan tvivel Oswikinn. Det stir emellertid i nom. och dr salunda
en »fri apposition» (jfr t. ex. S6 11). Annorlunda S6 320: ... at Byrstein, brodur sinn ... dreng
sniallan. Bestamningen dreng sniallan foljer dven hir efter en inskjuten sats sar var austr med
Ingvar: men har bevarat sitt syntaktiska samband med huvudsatsen och stir foljaktligen i ack.
Den inskjutna satsen blir i detta fall mera tydligt underordnad och sar salunda relativt prono-
men. Hir i S6 330 kan sar dven uppfattas som rent demonstrativt med anaforisk funktion.

336. Kungsor, Kung Karls sn, Akerbo hd.
Pl. 174. Pl 14: B 1143.

Litteratur: B 1143, L. 994. J. Peringskiold, Mon. Sud.; R. Dybeck, Runa 2 (1842), s. 20, ATS 1 (1864), s. 182,
Beskrivning o6ver »Kung Carls socken» (ATA); O. Hermelin, V. Rekarne hiirads fornlemningar, s. 486 f., 513; H. Hof-
berg i Vistmanlands fornminnesforenings Arsskrift 7 (1912), s. 49 f.; Sveriges Geologiska Undersokning: Beskrivning
till bladet »Arboga».

Aldre avbildningar: P. Térnevall (i Peringskiolds a. a. och B 1143); Hermelin a. a.; Hofberg a. a.; Brate
1898 (ATA).

Inskriften finnes a norra sidan av ett jordfast stenblock, o. 400 m. S. om Kungsors kyrka
invid vistra sidan av vigen Kungsor—St. Sundby. Pa andra sidan om vigen har funnits ett
liknande stenblock, numera forstort genom springning. Marken tillhér Kungsors sédra ladu-
gard, och platsen kallas enligt Hermelin och Sidenbladh Runstensbacken. Peringskiold betecknar
den, mindre exakt, som »Wid Kongsors Capell pi Asen». Platsen ir utmiirkt pa Geologiska
kartbladet » Arboga>.

Dybeck uppger, att i den runristade stenens nirhet skulle ha funnits en myckenhet grav-
kullar, varav 1864 en enda aterstod, »liggande nira intill dervarande runsten». Enligt Hermelin
dr emellertid detta felaktigt; gravfiltet har legat ett stycke norr om runstenen, ndrmare kyrkan.

Blockets hojd dr 1,4 m., bredd 1,7 m. Vinstra delen av stenen iir avslagen och féorkommen,
och dven i Ovrigt dr ristningen skadad genom vittring.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter B 1143):

[borkils lit- kera - merki - ef|tir + askaut x auk + porkut < brypr . sina [. hija[lbi [ k]u || [p] < [a]nt x
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Porgils let gerva merk: eftir Asgaut ok Porgaut, brodr sina. Hialpt Gud and!

»Torgils lit gora minnesmiirket efter Asgot och Torgot, sina broder. Hjilpe Gud (deras)
ande!»

Till lasningen: Fran 45 s #r inskriften ytterst svarldst och endast enstaka runor eller rester
av runor bevarade. Sirskilt de sista orden kup x ant x dro svagt skonjbara — Hermelin har en-
dast orden -auk-porkut-brupr-s, Hofberg dirjimte de bdda féljande runorna 46—47 in.

Om namnen Asgautr och Porgcmtr se E. Wessén, Studier tll Sveriges hedna mytologe och
Sornhistoria (1924), s. 92 f., och Nordiska namnstudier (1927), s. 82. Porgcmtr forekommer iven
S6 111 och 268; Og 22, 70, 181, 197; L 43 Yttergran, 214 Billinge, Danmark, 410 Fresta, 670
Husby-Sjutolft, Uppl.; L 1228 Alsheda, Smal.; L 1675 Kvibbile, Hall.; Asgautr dven S6 97, 122,
123, 296, 323; Ol 9, 23; Og 155; L 323 V. Ryd, 587 Nirtuna, 592 Garn, D II 1 Solna, D II
36 Jiarfialla, D IT 71 Lovo, Uppl.; L 1201 Visingso, Smal.; T 1 Vinksl, T 5 Vanga, T 44 och
45 Hale.

41 —35481. Sédermanlands runinskrifter.
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337. Torpa kyrka, Akerbo hd.
PE 171,

Litteratur: R. Dybeck, ATS 1 (1864), s. 182, Runa (fol.) 1 (1865), s. 89; 2 (1874), s. 7; O. Hermelin, V. Rekarne
hiirads fornlemningar, s. 595; G. Stephens, ONRM 3 (1884), s. 344 f., samma uppsats pa danska i »Illustreret Tidende»
(Kbhn) ??/2 1874 och pd svenska (»Ett urgammalt konstverk») i » Runa, minnesblad frin Nordiska Museet» (1888), s.
15 f.; H. Hofberg i Vistmanlands fornminnesférenings Arsskrift 7 (1912), s. 58f.; C. G. Eckerberg i »Till hembygden»
(1912), s. 104 f.; S. Lindqvist i ATS 22: 1, s. 110.

Aldre avbildningar: Hermelin a. a. (och hos Stephens a. a.); Hofberg a. a.; Eckerberg a. a.; Brate 1901 (ATA).

Pa sodra ytterviggen av Torpa kyrka finnas inmurade fyra block med figurer i relief. Tva
sitta lagt helt nira marken, tva hogre upp omkring 1,60 m. frdn marken. Utrymmet ddremellan
ar fyllt av slithuggna stenar, insatta i senare tid. Vid kyrkans reparation ar 1908 visade det
sig, att stenarna sutto i ursprungligt lige kring en igenmurad portal, vars tympanon hade gatt
forlorad genom uppbrytandet av en fonsteréppning. Stenarna ha sdlunda bildat infattning kring
portalen, som liksom de #ldre delarna av kyrkan hirrér frin den tidigare medeltiden. En femte,
mindre sten antriffades under restaureringsarbetena i sjidlva dorroppningen; den har tydligen
ocksda tillhort ramverket men brutits loss och kommit med i fyllnadsmaterialet, da portalen mu-
rades igen. ~—— De bdda nedre stenarna ha skulpturer av djur, sannolikt lejon. Pa den vinstra
av de Ovre stenarna finnes ocksa ett lejon och didrframfér en minniska i lang kjortel eller liv-
rock med fem lingsgéende rinder, med obetickt huvud och utan skigg, och méjligen med gordel
kring livet och halsband. Hon haller sin framstrickta hand pa djurets huvud och forestilles av
allt att doma ridande. Béde lejonet och minniskofiguren ha sina ansikten vinda framat, mot
askadaren, men dragen #dro mycket otydliga. »Mannen», siiger Dybeck, »pastas af gammalt folk
forestilla S:t David. Andre lira tro honom vara — Birger Jarl.» Sikerligen ir detta en sen
viardelos folktradition, uppkommen dérigenom att S:t Davids minne varit knutet till bygden och
kyrkan. Stephens menade, att gruppen var symbolisk, i den #ldsta kristna tidens stil; Lejonet
forestillde »den segrande Kristus», och kvinnan »kyrkan, Kristi brud». Pa den mot dorropp-
ningen vinda sidan av stenen finnes ett skulpterat minniskoansikte, som férut har varit inmurat
i vidggen. Den hogra av de Ovre stenarna har tvenne minniskofigurer: en sittande man med
langt hakskigg och toppmiéssa och framfér honom en kvinna. Liknande stenskulpturer fran
tidig medeltid finnas i Tumbo och Hammarby kyrkor i Rekarne.

Dybeck uppger, att han idr den forste, som (ar 1860) har iakttagit runskrift pa den vinstra
ovre stenen, »under den timligen tjocka hinnan af hvitlim, hvarmed stenens hela framsida var
ofverdragen, och hvilken i synnerhet fist sig i ristningen». Att skriften varit svar att uppticka,
framgar av Hofbergs ord: utefter hogra kanten finnas »flera sma tvirstreck, som vid hastigt
paseende likna runor. Att denna likhet dock ér tillfillig, synes diaraf, att, ehuru strecken iro
ganska djupt inhuggna, ingen tydlic runmynd kan uppletas i hela raden».

Inskriften borjar straxt t. h. om ménniskofigurens huvud och gar sedan utat hoger och
utefter hela hogra sidan, mellan stenens ytterkant och konturen av lejonets huvud, framkropp
och ben. Stenens héjd dr 0,60 m., bredd 0,43—0,48 m.

Inskrift:

+ opriti - iaupo- : kikir

5 10 15

Till liisningen: De tva forsta runorna #ro sikra. Av bst i 3 r finnes endast nedre delen
och ett stycke av 6vre delen kvar. 4 kan knappast vara annat &n i. D t har bst endast pa v.
sidan, men detta forefaller ristat. T. v. om 6 i finnes ett streck liknande nedre bst i r, men
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om detta dr ristat dr ej fullt visst. 7—10 faup &r timligen tydligt. 11 e har svag hst med tva
punkter eller korta streck. Runan 12 dr alldeles oviss. 13—17 kikir dro delvis mycket otydliga.
— Att inskriften &ar ytterst svarlist framgar av de stora avvikelser, som finnas i Hermelins
(och Stephens) och Brates lisningar. Hermelin: iopu siki an pais kirku, vilket Stephens tolkar:
»Gjorde Siki pa denna kyrka.» Brate: -+ opriti:iauk ekiukr; han tolkar detta si: »Od reste, hogg
Higgjung.»

338. Turinge kyrka, Oknebo hd.
Pl 172, 173. PL 193. PL 14: B 1139.

Litteratur: B 1139, L 802, 803. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F'1 5: 5 s. 53, Mon. Sud., VTh
s. 496 f.; P. Dijkman, HA s. 152; O. Celsius, Svenska runstenar 1, s. 344; N. R. Brocman, IW s. 225; J. Ekstrom,
Beskrifning ofver Thuringe forsamling (tr. 1930), s. 36, 45; brev fran J. Ekstrom till E. M. Fant 1800 (i hs S 113,
Uppsala Univ.-Bibl.); R. Dybeck, Runa (fol.) 1 (1865), s. 86, Fornminnen i Sodermanland (ATA), s. 505; O. Hermelin,
Oknebo hiirad, s. 3, 5, 10, 39; Bidrag till Sodermanlands #ldre kulturhistoria 1 (1877), s. 6; C. Rosenberg, Nordboernes
Aandsliv 1 (1878), s. 118; E. Brate o. S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 148 f., 405; Ad. Noreen, Altschwedische
Grammatik (1904), s. 499; O. von Friesen i Fornvinnen 1911, s. 120 f.; E. Brate, Sveriges runinskrifter (1922), s. 116,
O. von Friesen, Runorna (1933), s. 198.

Aldre avbildningar: Peringskiold 1686 (originalteckning i F1 5: 5, triisnitt i Mon. Sud., VTh och i B 1139);
P. Helgonius (trisnitt sign. P. H. i F1 5: 5); Ekstrom a. a. (s. 45); Dybeck 1848 (ATA); Hermelin a. a.; Brate 1896,
1922 (ATA); von Friesen a. a.

I Ransakningarna 1667—84 finnas foljande uppgifter om runstenar i Turinge socken: »1.
Vthi Oster Kyrkiogafuelen fins en stor Runesteen. 2. Vthi Wiister Kyrkiodoren fins och Een
Ruhnesteen lagder till Tryskill. 3. Uthi Ostra Kumbla giirde stiir een langh Ruhnesten &
Suudh, och underskolat medh een annan Steen. 4. P& Stropsta Skogen, brede widh allemenne
wigen, som loper emellan Twringe och Gérna Sochnar, ligger Een Ruhnesteen pa Marken, och
kallas Kiringe Steenen.» De runstenar, som asyftas, dro tydligen S6 338, 339, 340 och 342.

Runstenen S6 338 var salunda vid slutet av 1600-talet, da vi fa de forsta uppgifterna om
den, inmurad i kyrkans oOstra gavelvigg. Peringskiold har féljande: »Uthan pd Turinge Kyrkia
i Ostra gafwelviggen nederst wid grundvalen, finnes en 4 alnars hége Runesten wid kyrkians
forsta anliggning sijdlinges inmurader, som tilférene i de hedniska tiderne warit pd frija féltet
uprester.» Var stenen ursprungligen har haft sin plats, veta vi tyvirr icke.

Da pa 1700-talet det Dahlbergska gravkoret byggdes vid kyrkans dstra sida, blev runstenen
utbruten ur muren. Den lag forst i manga ar pa kyrkogarden; sedan blev den, berittar pastor
J. Ekstrom, »laggd til Trappsten vid Vistra Korkodorrn just vid ingdngen. Nu dr den af Tjira
dels uppfylld, dels af trampning sd fornott, att man svarligen skulle kunna afcopiera honom».
Sa lag den dnnu 1830, enligt ett av forsamlingens kyrkoherde upprittat kyrkoinventarium. Om-
kring 1840 stod den »lutad mot kyrkans vestra gafvel, sunnan om tornet» och var Gverdroppad
av tjdra. Tva ganger skall ristningen, enligt Dybeck, under den f6ljande tiden ha varit i fara
att alldeles forstoras. Ar 1864 blev stenen emellertid genom Dybecks forsorg inflyttad i vapen-
huset (brev till H. Aminson i Sédermanlands Fornminnesférenings arkiv). Hiir blev den till en
borjan uppstilld pa ett mindre limpligt sitt, sa nira den sddra muren, att inskriften a stenens
h. smalsida var oatkomlig. Nu star stenen med jdrnkrampor fistad vid vapenhusets ostra vige;
beklagligtvis doljer den ena krampan ett par runor av inskriften a stenens smalsida.

Rod sandsten. Hojd 2,09 m., bredd (6ver korsmitten) 1,19 m. En utmiirkt vacker hill av
rektangulidr form med parallella, jimna sidokanter; den 6vre kanten dr svagt bagbojd. Det ér
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intet tvivel om att hillen har blivit omsorgsfullt formad for sitt dndamal. Av allt att doma
har stenen varit rest, icke en liggande gravhill. Framsidan har en jimn och vacker yta, nigot
sliten genom trampning. Ristningen dr i allminhet vil bevarad och tydlig, utom den inre slingan
pa viinstra sidan, som delvis dr alldeles avnott. Pa avtrycken (se pl. 193) synes icke mera in
vad man omedelbart kan iakttaga med 6gat. Av Peringskitlds anteckningar framgar, att inskriften
hir redan pa 1600-talet var mycket skadad och svarlist.

ey kbt bfin g fulsy.

-+ £
R LAl |
j + LH“] ' T/ w,‘
% -/

S ¥

. - — ISV 4
SR i o ‘~\‘~Q‘é¥y>.\ AN o
ﬁ‘ P =
z G%f (’rzzy aé/z'/zm vt
L S s - ——

o T —— / ety
= . ot T mee——
e S o = e

Y

{

S0 338. Turinge kyrka.
Teckning av J. Peringskiold i F1 5: 5.

Hogra smalsidan har en slit yta: inskriften dr vil bevarad. Liljegren uppfor denna inskrift
med eget nummer, L 803 »Kyrkogarden», och han aberopar som sina killor Burei handskrifter,
Antikvitetskollegiets samlingar av tridsnitt och teckningar och Peringskiolds Monumenta Suder-
mannie. Detta méste vara felaktiot. Hos Bureus har jag ej kunnat aterfinna stenen. Och av
Peringskiolds teckning framgar tydligt, att stenen legat inkilad i kyrkomuren, med hégra smal-
sidan nedat, vilande pd murens grundstenar. Dess inskrift har salunda vid denna tid varit full-
stindigt oatkomlig. Den var ocksa okind bade for Broecman (som dock knappast sjdlv har
granskat stenen) och for Ekstrom. Att stenen pa trisnittet i Bautil, i olikhet mot Peringskiolds
teckning, framstilles som fristaende, dr givetvis mindre korrekt. Det sammanhinger tydligen
med att trisnittet ursprungligen blivit gjort efter P. Helgonius' teckning och sedan av Pering-
skiold korrigerat efter hans egen, vida riktigare teckning.
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Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Peringskisld):
Pa framsidan: - ketil : auk + biorn + pair + raistu + stain + pin[a] + at + pourstain : fapur + sin +
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

anuntr + at + brupur + sin + auk : hu[skar]lar + hifir + iafna + ketilau at + buanta sin.| brupr uaru par
55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120

bistra mana:a:lanti auk:i lipi: uti:hiltu sini huskarla: ui- +
125 130 135 140 145 150 155 160 ° 165

Pi hogra smalsidan: han + fial + i + urustu + austr + i + garpum + lis + furugi + lanmana + bestr
170 175 180 185 190 195 200 205 210

Keetill ok Biorn peir reistu stein penna at Porstein, fadwr sinn, Anundr at brodur sinn ok
huskarlar ef|t}ir(?) iafna, Ketiloy at boanda sinn.

Brodr varu peir bestra manna,

a lande ok v lior utz,

hleldlu sinlal huskarla wvell).

Hann fioll ¢ orrustu austr ¢ Garoum,
lios forunge, landmanna bestr.

»Kéttel och Bjorn de reste denna sten efter Torsten, sin fader, Anund efter sin broder och
huskarlarna efter den rittvise(?), Kiittilo efter sin make.

Bréderna voro bland de bista min

i landet och ute i ledung,

de hollo sina huskarlar vil(?).

Han fo6ll 1 strid osterut 1 Gardarike,
ledungens hovding, av landsmidn den biste.»

Till lédsningen: 2 e #r tydligt stunget; detsamma giller 211 e. 92 e har sannolikt prick,
ehuru otydlig och synlig endast pa h. sidan av hst. Diremot dro icke stungna 30, 50, 67, 82,
107, 122, 166 i och 97, 111 u. 188 g &dr sannolikt stunget, ehuru punkten dr svag. 201 g har
tydlig prick.. — I 18 r dr hst borta, men storre delen av bst finnes i behall. 19 a dr témligen
svag och mindre &n Ovriga a-runor; den har tydligen blivit tillfogad efterat, mellan r och i, som
ha det i inskriften normala avstandet fran varandra. Bst i 22 t dro svaga, sidrskilt den vinstra.
26 a har mojligen, liksom 19 a, blivit tillfogad efterat; avstandet mellan 25 t och 27 i &r det
normala i denna del av inskriften. Jfr 39—43 stain. 32 a dr svagt, av bst synes intet; av det
foljande sk finnes blott den vertikala linjen, svagt, kvar. De f6ljande runorna iro tydliga, lik-
som inskriften utefter 6vre kanten och hogra kanten t. 0. m. 73 u. T4—77 &aro borta; en flisa
av stenen har hir slagits av. Av 74 s finns endast nedre stapeln, av 77 r nedre delen av hst
och bst. 81 h har korta men fullt tydlica bst. 86 i har ingen bst. 91 k édr svagt, sirskilt bst,
men dock sikert. Hst i 93 t och 97 u dro samtidigt linjer i korsande ornamentala slingor.
101 uw dr svagt, sirskilt bst. De foljande tre runorna 102—104 ant sta ovanligt tdtt, och moj-
ligen dr den mellersta tillfogad efterat. Bst i 108 n dr mycket svag. — Runorna 109—135 sta
mycket titt, sidrskilt om man jaimfoér med inskriftens borjan, t. v. i samma slinga. Skiljetecken
mellan orden finnas hir icke, utom pa O6mse sidor om 131 a. Uteglomda runor, som i det fore-
gaende kunnat skjutas in mellan foérut ristade (19 och 25 a, 103 n), miste nu tillfogas utanfor
slingan. Det dr fallet med 111 u och 119 a, bada synnerligen tydliga. 136 i star i 6gat pa
rundjuret. Av bst i 112 p édr endast nedre delen synlig. — Det foljande, 107—167, star i en
siarskild slinga innanfor v. kantslingan. Det &r timligen tdtt sammanpressat och synnerligen
svarlidst, vilket delvis beror pa slitning under den tid, da stenen lig som trappa, men delvis
sikerligen ocksd pa att det varit mindre vil ristat dn Ovriga delar av inskriften. 137—147
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auk:i lipi:uti dr fullt tydligt, om in svagt. Ovre punkten i det foljande sk iir iiven viil bevarad.
Det foljande ordet, 148—152 hiltu, dr svart skadat, i det ytan blivit avsliten. Men runorna
kunna, néstan fullstindigt, skymtas som en skuggning vid limplig belysning, t. ex. genom att i
morker hélla ett brinnande ljus tidtt utmed stenytan ett stycke nedanfor det skadade stillet.
148 h ir da timligen tydligt, sirskilt bst. Av 149 i synes mellersta delen; huruvida det varit
stunget, kan ej avgoras. Av 150 | skymtar bst och Gversta delen av hst, men svagt. Av 151t
dr ddremot hela hst tydlig och édndarna av bst. Av 152 u framtriider nedre delen timligen mar-
kant. 153 s &r tydligt; av 154 i synes nedre delen; av 155 n nedre delen med bst; av 156 i
hela hst tydligt men inga spar av bst; siikerligen har siddan aldrig varit ristad. De féljande tre
runorna dro tydliga: av 157 h finnes nedre delen med bst, av 158 u hela runan, av 159 s ovre
delen. 160 k och 161 a dro siikra, om dn svaga, men 162 riir sa gott som fullstindigt utplanad.
Av 163 | och 164 a finnas O6vre delarna i behall; bada dro siikra. Det foljande sk skymtar.
165 u och 166 i dro fullt tydliga. Av féljande runa dr endast hst siker, den ger nérmast in-
tryck av r, varmed ocksa avstandet till det foljande sk + vill stimmer; men nedre delen av bst
ir mojligen en naturlig fara i stenen. Efter det tydliga + avslutas slingan med en vertikal linje.
— Alla runor pa h. smalsidan, 168—214, dro fullt sikra. 176 u doljes av jarnkrampan.

Peringskiold: 6 n, 32 a, 74—77 skar, 81—85 ifir, 91—97 Kkitila, 101 o, 148—167 hi--u sini
huskarla uiu x.! — Helgonius: 2 i, 6 n, 32 i, 81—8) ifir, 91—97 tila, 99 i, 101 o, 103 i; 111 u
och 119 a saknas; 114—117 uiaiu, 132 k; 136 i saknas, men i stillet std straxt nedanfor run-
djurets nackflik runorna ias; 146 I, 148—167 hi...s ... uskr..a rir. — Ekstroms teckning &r
utan virde. Han har ritat av Peringskitlds trisnitt »samt ganska noga jimfordt bade Slingorna
och Runeskriften ... med Sjelfva stenen, och funnit alt ganska accurat aftagit>. — Dybeck:
18—23 ristu, 32 a; vid 74—77 hade stenen samma skada som nu; av 81 endast hst:s ovre del;
91—97 kitila, 101 w; 148—167 h-rnu sine huskarla uir; 188 k, 201 k, 211 a. — Hermelin: 2 i,
18—23 raishu, 32 a; av 81 endast hst:is ovre del; 91—97 kitilau®, 101 u; 119 a saknas; 148—167
h... sini huskarla uiu; 181 r, 188 och 201 k, 211 e. — Brate 1922: 32 a, 81 h, 91—97 kitilau,
148—167 ---tu sini + usk--la ui-, 188 och 201 k. — von Friesen: 32 a, 81—85 -ifir, 91—97 Kkitilau;
112 u, 111 och 119 saknas, 148—167 . . . tu sini husk--la ui-, 188 och 201 k.

Den forsta tolkningen av inskriften har givits av Peringskiold: »Kettil och Bidrn de reste
up denna Sten at Thorsten sin fader, Anunder at sin Broder och Huskarlarne (eller deras Hof-
Betiinte) ofwer Iafne; men Kittila at sin Man; de voro Stallbroder, med de tappresta Minn i
landet, och hollo uthi Hiren och Siotdg sina Krigzmin och 'Betiinte’ mycket vida.»

Peringékiéld (och efter honom Liljegren) uppfattar silunda iafna sisom mansnamn. Stenen
skulle vara rest efter tva min, dels efter Torsten av hans soner och hans broder, dels Gver
Jafne av huskarlarna. »Men», invinder Brocman, »sa wil foregaende, som efterfoljande Me-
ningar, wisa at Stenen ir ristad til allenast ens Aminnelse bland flere, som pa olika Sitt med
honom warit forknippade; hwarfore jag intet kan finna annat, in at detta Ord iafna, i anseende
til Huskarlarne, maste innebira en dylik Forbindelse, som de warit skyldige sin Herre och
Husbonde. Men om det bittre skulle kunna 6fwersiittas igenom Likaman, eller en sadan Wir-
dighet, som Pares Curiae wid Franska och Tyska hafwen fordom innehaft, wil jag lata bero
uppa andres mognare Omdoéme.» I stéillet for huskarla wiu liser Brocman huskarlarir 'huskarlarne’,
vilket han uppfattar som subjekt till det foregaende: »Huskarlarne woro Broder med de biste
Min i Landet och ibland Krigsfolket uti deras Hir» (ute Hirth sinz).

Bugge och Brate ha (i » Runverser») bada stannat for att i iafna se ett mansnamn. Visser-
ligen, siger Brate, »later fordran pa likformighet med de 6friga leden i inskriften vinta ett

' 1, 802: 18—23 raispu, 91—97 ketila, 100—105 bonta, 109—113 brpr, 118—120 pR, 148—152 h . .u, 165—167 uiu.
> (. Sive ketilau enligt M. Lundgren, Spdr af hednisk tro och kult i fornsvenska personnamn (1880), s. 31.
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appellativ, som uttryckte, hvad den aflidne Porsteinn var for huskarlarna». Men di han icke
kan finna nagot passande appellativam, sluter han diirav, att tolkningen som namn ér riktig och
att Torsten och Iafni dro »de broder», om vilka verserna tala; det skulle eljest bli svart att
veta, vad peir broor syftar pa. »Emellertid forefaller med denna uppfattning besynnerligt, att
Anundr, den tredje brodern, nimner sig hafva deltagit i vardens resande, sa vidt den gillde
Porsteinn, men icke hvad hans broder Iafni betriiffar.» Bugge framkastar hiir den mojligheten
att Torsten och Iafnz ha varit halvbroder och att det skulle kunna forklara uttrycket » Anund
efter sin broder».!

von Friesen (1911) hivdar diremot bestdmt, att »iafna héir &r appellativum liksom de i satsen
parallella fapur, brupur och buanta. Liksom fapur anger férhallandet mellan pourstain samt ketil och
biorn, brupur forhallandet mellan honom och anuntr, och slutligen buanta férhallandet mellan honom
och ketilau, sa maste iafna vara ett uttryck, som anger den stillning, huskarlar intogo till pourstain.
br(ii)pr asyftar Torsten och Anund, hvilkens ungdoms- och mannaalders bragder tillika med den
fallne broderns skildras som tillhérande en svunnen tid (varu): nu var féormodligen Anund gam-
mal, da hans brorsséner nimnas frimst som vardens upphovsmiin och saledes dro vuxne min.
Appellativet <afni, m., forekommer i fvn. och i motsvarande former i nno. och nsv dialekter
med betydelsen 'jimnhet, likhet’; i fvn. forekommer iafninge, i fsv. i@mnunge i bet. 'jaimlike, siir-
skilt i fraga om kimpar’ Sdw. Substantiverade svaga former av adj. brukas i germ. sprak ofta
for beteckning af personliga konkreta (Kluge, Stammbildungslehre, 2. Aufl., s. 9 £.). iafni ir silunda
mojligen ett uttryck for broderskapsforhallandet mellan hofdingen och hans mén.» von Friesen
oversitter silunda: »hirdminnen efter sin jimlike». Samma tolkning har diven Ad. Noreen (1904):
»knechte nach einem von ihresgleichen».

En obestridlig svarighet ligger i formen hifiR. Nirmast skulle visserligen ligga att tolka
den som prepositionen yfir 'over’. Denna forekommer emellertid icke pa resta stenar i Soder-
manland och Uppland framfor namnet pa den, till vilkens minne stenen har blivit rest.® Dir
anviindes 1 stillet alltid at (aft) eller eftir. Allra minst skulle man viinta ett '6ver’ hir, pd en
sten som blivit rest till minne av en man som har fallit i frimmande land. Det dr darfor
sannolikt, att von Friesen har ritt, da han anser, att hifir dr felristning for eftir; ett t har blivit
uteglomt.

I sin senare behandling (1933) har von Friesen ndgot modifierat sin uppfattning. Mojligen
har han fist sig vid att iafma i inskriften icke dr atfoljt av det pronomen ’sin’, som man vil
borde vinta, om det skulle uttrycka broderskapsforhallandet mellan hovdingen och hans miin.
Det synes i varje fall vara den viktigaste invindning, som kan goéras mot tolkningen av hus-
karlar hifir iafna som »huskarlarna efter sin jdmlike». Han 6versiitter nu: »hirdminnen efter (tva)
jimngode min (Torsten och hans bror Anund)>. Hirmed har emellertid von Friesen frangatt
det som varit hans utgdngspunkt: att iafna dr parallellt med fapur, brupur och buanta och silunda
maste ange den stillning, huskarlarna intogo till den dode Torsten. Dirtill kommer, att det
viill vore mycket osannolikt, att huskarlarna rest stenen dven Gver den #innu levande Anund.

Att iafna icke fr ett personnamn utan avser Torsten i hans forhéallande till huskarlarna, torde
vara ofriankomligt. A andra sidan har det knappast betydelsen 'jimlike', eniir saknaden av ett
'sin’ da blir oforklarlic. Det forefaller emellertid icke omdjligt att fa en rimlig tolkning av
iafna, om man uppfattar det som huskarlarnas hedersnamn pa Torsten. Mahinda har han under
sin livstid varit kind under detta tillnamn, sisom Porsteinn tafne 'Torsten den rittvise’ eller
helt enkelt som Jafne. Huskarlarna erinra nu i minnesinskriften om att det ir i deras krets

! Brate har tydligen icke varit tillfredsstilld med tolkningen av iafna som personnamn. I Sweriges runinskrifter
(1922) bversiitter han, utan nirmare forklaring, huskarlar hifir iafna »huskarlarna én mer».

* . 118 (Haga, Bondkyrko sn, Uppl.) ifir ont ir felaktigt; inskriften har fir ont. I, 171 (Blacksta, Jumkils sn,
Uppl.) hifir ketilmunt; sannolikt felristat for hiftiR "efter’. Ett egendomligt bruk av yfiR synes foreligga So6 74.
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som tillnamnet har kommit till och haft sin egentliga innebord. Ett binamn ¢afni 'den jimn-
modige’ eller 'den riittsinnige’ antages av Lind (Norsk-islandska personbinamn: artikeln iafnakolly).

Brate och Bugge ha funnit inneborden av uttrycket Brodr varu peir bestra manna genom
att sammanstilla det med likartade islindska uttryck: var st litellar ettar, sva stora manna sem
hann var, lids var si ydvars (Am 43) o. dyl. Brate: »Dessa broder voro de biista miin (hemma)
i landet och i ledung ute». Bugge synes uppfatta genitiven bestra manna snarast som partitiv:
»Disse Brodre horte til den bedste Slegt». »Men da passer ikke 7 lzd: #tz i Forbindelse med
brodr varu perr bestra manna. Derfor seetter jag storre Skilletegn efter manna; henforer d landi
auk i lioe ute til det folgende og seetter intet Skilletegn efter #f:.» Av metriska skil anser
Bugge, att auk bor uppfattas som adverb ’tillika, ocksa’.

Den ofullstindigt bevarade sista satsen supplerar Bugge sa: hiltu sina huskarla uil, vilket han
forbinder med det foregaende a lanti auk i lipi uti och tolkar: d landi, auk i (07 4te heldu sina
hiiskarla vel »bade 1 Landet og ude pa Krigstog behandlede de sine Huskarle vel».! Brate limnar
slutet ooversatt, och han betvivlar, att Bugges gissning heldu dr riktig. Senare (1922) har han
dock anmslutit sig till Bugge. Detsamma ér fallet med von Friesen (1911, 1933) som oversiitter:
»Broderna voro de bista min hemma i landet och ute pa ledung. Huskarlar sina hollo de vil.»
Ad. Noreen foljer likasa Brate i frigan om den forsta satsen: »Diese briider gehorten zu den
besten leuten im lande sowie draussen in der kriegerschar». Men av slutet ger han en annan

tolkning:
> Her nu minni(?)
huskarla unnu(?).

Hier jetzt haben sie ein zeichen zum andenken der knechte vollbracht.»

Den av Bugge foreslagna och sedan av Brate och von Friesen féljda tolkningen av fram-
sidans slutord: »de hollo sina huskarlar vil» dr givetvis mycket oviss, liksom redan den till grund
liggande lisningen. huskarla, det enda ord som &r fullt sikert, kan vara gen. eller ack. pl., sini
kan endast under forutsittning av en felristning uppfattas som sina (eller sinna), hiltu dr mojligt,
men endast forsta och sista runorna dro nagorlunda siikra — h ir sidkerstiillt ocksa genom alit-
terationen —, och sista ordet ir ovisst (av flertalet granskare uppfattat som uiu eller uir). Det
'ah" emellertid trots detta ingalunda uteslutet, att Bugge verkligen har triffat det ritta. Uttrycket
hglda wvel om en herres behandling av sina hitskarlar dr, som Bugge framhdller, kint frin isl.
liééteratur (jfr dven Sigvats Austrfararvisur, str. 18). Ur innehdillets synpunkt passar det synner-
ligen vil.

Inskriftens mansnamn #dro alla vanliga: Ketill, Biorn, Porsteinn och Anundr. Aven kvinno-
ngmnet Kewtilpy dr vil styrkt frain upplindska inskrifter: L 381 Raésta, Spanga sn, L 484 Ekeby,
nginella sn (gen. ketiluar, Ketiloyar), L 529 Velamby, Vidbo sn, L. 648 Fillebro, Tiby sn. Fran
medeltida killor anféra Lundgren o. Brate tvd beligg, bada fran Uppland. Pa Island och i
Norge finnes det icke. Om namn pa -oy se M. F. Lundgren, Spar af hednisk tro och kult < forn-
svenska personnamn (1880).

Utrymmet pa stenen har blivit disponerat med stor planmissighet. Sjilva minnesorden, som
ju voro det viktigaste, ha bista platsen; de borja nedtill t. v., g& runt stenens ytterkant och
avslutas i rundjurets stjirt. Hér sta runorna tdmligen spatiost, med jimna mellanrum. Dartill
komma tva tilligg: det ena borjar i rundjurets huvud, dir plats forut blivit limnad obegagnad,
och fortsitter med titt staende runor i en inre slinga pa vinstra sidan uppat stenens mitt; det
andra har blivit anbragt pa hogra smalsidan, som motvikt mot vinstra sidans innehdll. Bada

1T ett tilligg (s. 405) foreslar han i stillet, i anslutning till Dybecks ldsning hirnu: Hér ni sinni hiskarla hio
'her hug (udférte) nu Huskarlernes Folge (Mindestenen)'.
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tilliggen ha poetisk form, vilket redan Liljegren anmirkt (och efter honom Dybeck, Rosenberg
och Grundtvig). Tillsammans innehalla de fem allitterationspar. Subjekt i det forsta &dr bredr
peir, i det andra hann. Detta hann syftar givetvis pa Torsten, 6ver vilken stenen ér rest; han har
fallit osterut i Gardarike, som hovding for en krigarflock. Svarare dr att veta, vad som menas
med »broderna», som voro de bista av min och hollo sina huskarlar vil. Da predikatsverben
ha preterital form, iir det ju knappast troligt, att jimte Torsten hans bror Anund skulle dsyftas,
som #dnnu lever och deltager i resandet av minnesvarden. Det har sannolikt funnits en tredje
broder, som liksom Torsten dr dod. Jfr Gripsholms stenen S6 179, rest 6ver Harald, Ingvars
broder. Direfter fortsitter inskriften: »De foro .. .», tydligen asyftas bade Harald och Ingvar.
Pa samma sitt den tyvirr blott fragmentariskt bevarade S6 281. Méjligen har Turinge-monu-
mentet fran borjan bestatt av tva stenar, en rest 6ver vardera brodern, ett runstenspar av samma
art som S6 34 och 35 vid Tjuvstigen, S6 122 och 123 Skresta, S6 206 och 208 vid Oversel
kyrka eller i Uppland stenarna vid Hansta, Spanga sn, vid Norby och vid Klista, Varfrukyrka sn
(L 717—718 och 722—723).

Uttrycket austr ¢ Gardum forekommer #ven i en upplindsk runristning, D II 116 Veda,
Angarns sn; jfr Ol 28. I vistnordiska kiillor forekommer Gardar jimte Gardariki som namn
pa viringarnas rike i Ryssland. Torsten har varit (zds forunge, »krigarskarans hovding»; samma
ord finnes pad runristningen vid Eds kyrkostig, Uppl. (L 397), dir Ragnvald om sig sjilv siger,
att han i Grekland har varit lids forung:. Jfr dven isl. foringe leds. Om ordet foringe, forunge
se S. Bugge i ANF 2, s. 224, Hj. Falk i ANF 4, s. 352, E. Olson, De appellativa substantiven
(1916), s. 26 f., 108 f., 250 f. (och dir cit. litt.). Lzd, n. betecknade den organiserade krigar-
skaran, samlad kring en hovding.

De epitet som tilliggas Torsten, lzds forunge, landmanna bestr, torde ha ungefir samma
innebord som i det foregaende beslira manna a lande ok ¢ lide wte. Landmanna bestr betyder
salunda ’'den biste av min i landet’. S& har det tidigare uppfattats av Brate, Ad. Noreen och
O. von Friesen.” Samma uttryck forekommer i den danska runinskriften fran Skivum, Jylland
(DRM 2, nr 3): hann vas landmanna bestr ¢ Danmarku ok fyrstr. Jfr ocksd inskriften vid Lund-
gird, Skiane (DRM 4, nr 37) lanmitr kupa, (ack.) landmendr goda, och S6 54 latburnir man, land-
burnir menn. Om runinskrifternas landmadr, isl. landmadr se E. Brate och S. Bugge, Runverser,

s. 151 £, 295 £, 319 £ Lis Jacobsen i APhS 1, s. 207 f., 324 f.

Vid sidan av sonerna, brodern och makan omtalar inskriften bland dem som rest minnes-
varden over Torsten huskarlarna. Ordet hitskarl, vilkint fran isl. och fno. litteratur, betecknar
‘en fri tjdnare’, i forhallande till hans hitsbonde 'herre’. Pa Island kunde under sagotiden varje
bonde ha en eller flera huskarlar; men i Norge blev det efterhand foérbehallet f6r lindermiin och
hovdingar. Sirskilt anvindes det om konungens mén; det #r en idldre motsvarighet till det
medeltida hirdmadr. Det kvide, som skalden Tormod foredrog pa morgonen fore slaget vid
Stiklastad, kallades Hiiskarlahvot 'eggandet av huskarlarna’. Ocksa i den gamla hjiltediktningen
omtalas huskarlarna. Gudrun utdelade sitt guld bland huskarlarna, innan hon limnar dem att
forgas i den brinnande kungaborgen (Atlakvida). Hjalmar tinker i sitt dodskvide med vemod
pa huskarlarna, som prydda med smycken dricka mjod i hans faders hall. Se vidare A. Olrik,
Danmarks Heltedigtning 1 (1904), s. 103 f.

! Att »stenar» rests, omtalas dven i ett par andra sérmlindska inskrifter: S6 36 Trosa bro, 134 Ludgo, 178 Grips-
holm och 328 Tynis.

* Nigot oklar #r kanske von Friesens — av alliterationen betingade — oOversiittning i Runorna (1933): »den
forste i fdlt, den forste i freden».

® Brate tolkar inskrifternas landmadr pi samma sidtt som hir ovan skett (landburniR menn 'infodde min’),

under det att Bugge oversiitter det »Mwzend som eie Land, Mand som besidde Jordegods' (landburniR ’ved sin Fodsel
berettigede til Jordeiendom’)».

42 —35481  Sidermanlands runinskrifter.
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Ordet har wvarit allmint nordiskt. Det forekommer som lanord i fornengelska killor fran
1000-talet, betecknande en konungens hirdman (se J. Steenstrup, Danelag, s. 134 £.). Utom pa
Turinge-stenen ér det kint fran tvenne upplindska inskrifter, I. 497 Snottsta, Markims sn, L. 502
Orkesta kyrka. Diremot saknas det fullstindigt i medeltida svenska killor; sirskilt betecknande
dr, att det icke finnes i lagarna. Det hiinger silunda nira samman med vikingatidens kultur-
forhallanden.

Huskarlarna voro fria mén, som sléto sig till en storman och utgjorde hans folje. De at-
njoto fritt underhéll av sin herre och levde i hans hus, som dérfor maste vara en stor och
rymlig gard. I gengild voro de skyldiga att bista honom i alla hans férehavanden, att skydda
hans liv och att troget f6lja honom dit han befallde. Gick han i viking, bildade de kidrnan av
hans 0. Han belonade deras trohet med guld och vapen, och de prisade a sin sida hans giv-
mildhet. Att vara huskarl hos en framstiende man var fér unga bondséner fran bygden en
efterstrivad och ansedd stillning. KEndast sa kunna vi ocksa forsta, att Huskarl kunde bli ett
personnamn. Som sidant forekommer det i flera upplindska inskrifter: L 265 Angsvreta, Hall-
néds sn, L 432 Smedby, Hammarby sn, D II 105 Lingsberg, Vallentuna sn, D I 93 Nyby, Sparr-
sitra sn(?).

Axel Olrik har med skil framhallit huskarlarnas betydelse for den forntida diktningens liv
och utveckling. I hévdingegarden bildade de en talrik och fast sammansluten skara av unga
krigare, befriade fran omsorgerna for sitt uppehille och dérfor villigt lyssnande till kviden och
sagor. De gamla hjiltesangerna avspegla i stort sett deras ideal och syn pa tillvaron. Deras
tacksamhet och tillgivenhet for hovdingen sokte sig uttryck i lovkviden av den art, som utgor
huvuddelen av den islindska skaldediktningen. Skalden Sigvat Tordsson blev upptagen i Olav
Haraldssons hird och mottog dirvid av konungen ett svird. Han kvad sedan en visa: »Gérna
tog jag emot ditt svird, krigare, och jag har aldrig dngrat det sedan; det 4r min glidje. Det
dr en hirlig id (att tjina konungen). Du, givmilde man, har fitt en trogen huskarl och jag en
god herre. Vi ha bada tagit ett gott rad.» Sirskilt vid sin hovdings dod ha huskarlarna i
minneskviden prisat hans bragder och klagat sin forlust. I dylika krigarfoljets klagosanger har
man t. o. m. velat finna en av huvudkiillorna for den forngermanska hjiltedikten (E. Wessén i
Fdda 1915, s. 127 f.).

Turinge-stenen dr en ovanligt praktfull minnesviard. Den har varit rest 6ver en miktig och
ansedd man, som troligen genom krigiska foretag i Osterled har samlat sig rikedomar. Men den
vittnar ocksd om huskarlarnas tillgivenhet. Det &r deras synpunkter, som aterklinga i lovorden.
Det dr sikerligen ingen tillfdllighet, att vi just p4& denna sten modta en inskrift i litterir form,
dir man i ordval och uttrycksformer finner anknytningar till den fornnordiska poesien.

Om Turinge-stenens alder kan intet med visshet sigas. o-ljudet betecknas med u-runan:
brupur, buanda, urrustu, furuki, en gang med ou: pourstain.

339. Turinge kyrka, Oknebo hd.
Pl 3: B 695

Litteratur: B 695, L 801. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Mon. Sud.; R. Dybeck, Runa (fol.) 1
(1865), s. 86; O. Hermelin, Oknebo hirad, s. 3, 6.

Avbildning: P. Helgonius.

Runstenen lag, enligt uppgift i Ransakningarna, som troskel i vistra kyrkdorren. Si& lig
den till o. 1850, men da blev den »inlagd i den rifna murdppningen pa sddra sidan om dorren,
s4 att bara en kant af honom nu ir synlig» (Dybeck). Den skulle alltsi finnas kvar, ehuru
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oatkomlig. Hermelin uppger didremot, att den »vid en kyrkans reparation blifvit upptagen,
sonderslagen eller undanskaffad. Icke ett spiar af densamma synes nu».
Inskrift (enligt B 695):

kiulai . . . pinsa + at + sturbiurn + fapur sin
5 10 15 20 25 30

Kiula[kr] . . . pensa at Styrbiorn, fadur sinn.
»Kjulak . . . denna [sten] efter Styrbjorn, sin fader.»

Det forsta mamnet, som tyvirr dr ofullstindigt bevarat, dr sikerligen detsamma som fore-
kommer pa ett par upplindska stenar tecknat kiulakr L 356 Troxhammar, Ska sn, giulakr L 423
Vik, Hammarby sn, och pa en Ostgotsk: (ack.) kiulak Og 20. Sannolikt har Brate ritt, di han
sammanstiiller det med isl. Kzallakr, ett namn som ir lanat fran keltiska sprak (ir. Cellach, Ceollach,
Ceallach). Pa TIsland tillhor det speciellt en viss slikt, som hirstammade fran Kjallakr iarl d
Iamtaland:. Jimtlands namnskick har ju siirskilda anknytningar till Mellansverige (E. Wessén,
Nordiska namnstudier, s. 102), och det kan kanske i nigon man tala for att den givna tolkningen
av runinskrifternas namn ir riktig. Hogst mirkligt forefaller i varje fall detta keltiska inslag i
det fornsvenska namnforradet.

Det andra namnet, Styrbiorrn, dr diremot inhemskt nordiskt och kanske speciellt svenskt.
Det idr ytterligare kéint frin tva sormlindska inskrifter, S6 34 och 192, fem upplindska, L. 203
Gnista, Vaksala sn, I, 234 Tensta kyrka, L 559 Lovstaholm, S:t Olovs sn, L. 711 Soderby, Arno
sn och en runsten vid Tengby, Lots sn (UFF 3, s. 217), och en vistgotsk, vid Husaby (ATS
22: 1, 8. b7).

Ristningen visar samma monster som S6 307 Igelsta kvarn och idr sannolikt utford av
symme man.

Turinge priastgard, Oknebo hd.

I sin beskrivning o6ver Turinge socken (forf. ar 1806, tryckt 1930) har prosten Johan Ek-
strom foljande uppgift (s. 36): »I Sochnen hafva varit flere Runstenar; men de hafva blifvit
forstorde. Uti Syllmuren under gamla Byggningen i Pristegarden fann jag ar 1804 ett stycke
af en sonderslagen Runsten med nagra Runska bokstéifver uppa.»

Senare uppgifter om detta fragment saknas, och det dr atminstone f. n. forkommet.

340. O. Kumla, Turinge sn, Oknebo hd.
PL 3: B 696. PL 192.

Litteratur: B 696, L. 805. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Mon. Sud.; O. Hermelin, Oknebo hiirad,
s. 6; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 152 f.
Aldre avbildningar: P. Helgonius (hos Peringskiold a. a. och B 696).

Runstenen stod enligt Ransakningarna »uthi Ostra Kumbla girde». Sannolikt var den redan
vid slutet av 1700-talet forkommen, d& den icke omtalas i den for fornminnen intresserade prosten
J. Ekstroms Turinge-beskrivning (se ovan s. 323). Dybeck uppger 1858, att med undantag av
runstenen vid kyrkan (S6 338) samtliga socknens fran ildre tid kinda runstenar dro forstorda,
Hermelin har forgives sokt efter dem: »Vid Oster Kumla kunde icke nigon runsten upptickas,
ej heller visste dldre, pa stillet boende personer om att nagon sadan sten der funnits». — Om-
kring 1925 patriffades vid O. Kumla ett runstensfragment, som visade sig vara toppstycket av
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den forkomna runstenen. Det forvaras nu i Ostra Sodermanlands Kulturhistoriska Forenings
museum pa Torekillsberget i Sodertilje.

Runstenens hojd synes efter Helgonius' teckning att doma ha varit omkring 2 m.

Inskrift (enligt B 696):

:stin: sar:si sonr:at-frusta ikirunar:sun:aik: kuplifs : ulifr : raisti aftir brupur sin (Pi kors-
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

foten:) kus
70

Steinn sarsi sltlan(dlr at Frosta, Ingirunar sun ok Gudleifs. Oleifr reisti eftir brodur
sinn.  Kross.

»Denna sten star efter Froste, Ingeruns och Gudlevs son. Olev reste (den) efter sin broder.
(Detta ir) ett kors.»

Pa fragmentet finnas runorna 24—29 irunar jimte foljande skiljetecken : och nedre stapeln
av 30 s. Liljegren har felaktiot u i st. f. 16 f och har rittat 34 i till u.

Inskriften har samma formulering som Aspa-stenen S6 137. Jfr dven de danska inskrifterna
DRm IV, 1 Orja, Skine, DRm III, 5 Flemlose, Fyn, DRm I, 10 Aars, Jylland. Till sin orna-
mentik (runslingan, korset) erinrar den sliende om en grupp inskrifter i Rekarne och Nykopings-
trakten (Roné hd), t. ex. S6 112. Den anviinder o-runan som tecken foér nasalerat a (10—13 sonr)
och betecknar o-ljud med u-runan (43—47 ulifR, 59—64 brupur); den tillhor foljaktligen med
sikerhet forra hélften av 1000-talet.

I 10—13 sonr, som maste vara 3 sg. pres. standr (1. stendr), iro tva runor t uteglomda;
jfr So -122, 137 stanr, 138 stainr ’'star’, S6 150, 196, 291 sain, 292 saen, 333 sina 'sten’ m. fl.
68—70 kus stiar sikerligen for krus 'kors’; jfr So6 227. Brate limnar det (i Runverser) otolkat;
Bugge formodar, att det iir »et forkortet skrevet Onske for den Afdddes Sjel (eller ufuldstendig
Levning af et saadant Onske), f. Ex. kulp hialbl] s[alu]>. 33—35 aik iir felristat (eller felliist)
for auk. :

Om namnet Frost: se ovan S6 219. Mansnamnen Gudleifr och Oleifr, med samma efterled,
dro bada timligen vanliga. Kvinnonamnet Ingurun idr diremot icke siikert belagt i inskrifterna.
Bugge formodar (Runverser, s.71), att det forekommer pa L 329 Stiiket, Stockholms-Niis sn (Uppl.),
felristat (eller fellist) iskirun. Nagra medeltida beligg finnas i Lundgrens namnordbok.

341. Stavsta(?), Turinge sn, Oknebo hd.
Pl 3: B 694

Litteratur: B 694, L 806. J. Peringskiold, Mon. Sud.; O. Hermelin, Oknebo hirad, s. 6; E. Brate, Svenska
runristare (1925), s. 80.
Avbildning: P. Helgonius (hos Peringskiold a. a. och B 694).

Var denna nu forkomna sten egentligen hort hemma, ir ytterst ovisst. Enda killan dr tré-
snittet hos Peringskiold och i Bautil, signerat P. H. och salunda atergaende pa en teckning av
P. Helgonius. Peringskiold har forsett det med paskriften »Stafsta i Turinge», och Bautil har
overskriften »Thuringe Sockn. N:o 694 Stavestad». Nagot Stavsta finnes emellertid icke i Tu-
ringe, e] heller i angrinsande socknar. Namnet dr troligen fellist frin en otydlig anteckning
av Helgonius (jfr S6 222). Nigon ledning kan man fa i foljande omstindighet. Peringskiold
har i Monumenta Sudermannie pa Helgonius' trisnitt skrivit siffror, som hiinvisa till en férlorad
anteckningsbok (n:r 6) av Helgonius. Numren 6: 1—6: 22 iro stenar i Sotholms hirad, 6: 23—
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6: 33 i Oknebo hiirad (utom 6: 32, som avser S6 222 »Fruenda brink»). Ordningen #r foljande:
6: 23 = So 348, 6: 25 = »Stafsta i Turinge», 6: 26 = S6 345, 6: 27 = S6 339, 6: 28 = S6 350,
6: 29 = S6 351, 6: 30 = S6 342 och 346, 6: 31 = S6 349, 6: 32 = S6 222, 6: 33 = S6 352. 6: 24
fattas; mojligen har detta nummer tillhort S6 340 Kumla, Turinge sn, da trisnittet av denna sten
saknar beteckning. Det torde dirfor vara ganska visst, att »Stafsta>-stenen tillhort Oknebo hiirad,
sannolikt ocksia Turinge sn, sisom Peringskiold anger.! Anmiérkningsvirt dr emellertid, att den

icke finnes omnimnd i Ransakningarna.
Inskrift (enligt B 694):

brniutr. rasti + s--- at. burupu- + kaifuti + | futr + un
5 10 15 20 25 30 35

porniutr(?) reisti stein at brodur . . .

»Tornjut reste stenen efter (sin) broder . . .»

Till ldsningen: Tva trunor idro stupade, 11 och 18 t. I rundjurets stjart star sista delen
av inskriften, som skall lisas i motsatt riktning mot det Gvriga. Runan 37 u dr omvind.

Inskriftens forsta namn dr en sammansittning med -niutr; forleden dr mojligen, sisom Brate
formodat, Por-. Da emellertid detta forutsitter, att en runa blivit uteglomd, och da namnet
Porniutr £. 6. dr alldeles okiint, kan man mahiinda dven rikna med den mojligheten, att forsta
runan p blivit fellist for a. Namnet Arniutr ir nimligen belagt i Uppland (L 269 Hanunda,
Hokhuvuds sn), mojligen ocksd i Giistrikland (L 1046 Firnebo kyrka: ouniotr). En tredje moj-
lighet, som dock avgjort ligger mera avligsen, dr att tredje runan varit ett I. Bade Portiotr
och Arnliotr dro vil styrkta fran vistnordiska killor; didremot saknas de i det svenska namn-
forradet fran vikingatid och medeltid. Om namn pa -neutr se E. Wessén, Nordiska namnstudier
(1927), s. 108. — 26—32 kaifuti kan mojligen vara ett tillnamn: Keifottz 'den snede, den viinster-
héinte’, en utbildning med suffixet -0ft- av adj. no. kerv 'sned, skev’, varav no. kewwa, sv. dial.
keva ’'vinstra handen’ (gottl. kaztu, f. best.). Sista runan bor di ha varit a i stillet for teck-
ningens i. — 33—36 kan givetvis vara ett mansnamn Fofr; diremot dr 37—38 un alldeles oklart.
Brate formodar: »Fot hogg». .

Namnet Fotr ir visserligen siillsynt. Andock stiiller jag mig mycket tvivlande till Brates
antagande, att »Stavsta»-stenens Fofr skulle vara identisk med den upplindske runristaren Fot.
Brate papekar sjilv, att »Stavsta»-stenen iir mycket enklare in de av Fot signerade och att den
skiljer sig fran dessa #dven genom att u-runan anvindes som tecken for 0. »Om ristaren skulle
vara densamma, méste denna ristning vara hans idldsta i behall och hans hemort kanske Soder-
manland.»

342. Stropsta, Turinge sn, Oknebo hd.
PL 3: B 690.

Litteratur: B 690, L. 808. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Mon. Sud.; O. Hermelin, Oknebo hiirad, s. 5.
Avbildning: P. Helgonius (hos Peringskiéld a. a. och B 690).

Enligt Ransakningarna (se ovan s. 323) lag stenen »pa Stropsta Skogen, brede widh allemenne
wigen, som loper emellan Twringe och Girna Sochnar»; den kallades »Kiringe Steenen». Hel-
gonius fann emellertid ndgra &r senare blott ett fragment. Numera &r ocksa detta forkommet.
— 1 Bautil och hos Liljegren har inskriften blivit upptagen under Ytterjirna sn.

' Om »Stafsta» (»Stavestad») beror pi en fellisning, kunde man bland nutida girdsnamn i dessa sockpar gissa
pa flera, bl. a. Marsta i Turinge sn och Stensta i Ytterjarna sn.
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Inskrift (enligt B 690):
... rkip raistu:s- . ..
... [Porgeeirr reistu sltein) .

». .. Torger reste stenen .. .»

343. Tveta kyrka, Oknebo hd.
Pl. 174.

Litteratur: R. Dybeck, Runa (fol.) 1 (1865), s. 28; O. Hermelin, Oknebo hiirad, s. 61, 65.
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; Hermelin a. a.

Runstenen sitter inmurad i taket over porten mellan vapenhuset och kyrkan, med stenens
kanter tiéckta av mur och bjidlkar. Den uppticktes ar 1866. Vid Dybecks besok var hela rist-
ningen blottad och fri. Pa Hermelins teckning saknas den Ovre delen, och numera dr en del
av hogra sidan dold och odtkomlig.

Rod sandsten. Den synliga ytans lingd 1,02 m., bredd 0,90 m.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Dybeck):

inkialtr [: raisti : auk : pristin . stain - pina . at. arnfast : fapur: sin :
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Ingialdr reisti ok Plolrsteinn stein penna at Arnfast, fadur sinn.

»Ingjald och Torsten reste denna sten efter Arnfast, sin fader.»

Till lisningen: 48 i #dr icke stunget. Bst i 37 n &r svag. — Hermelin: 36—37 ui.
Arnfastr (som i inskrifterna ej kan siikkert skiljas fran Arnfastr) synes ha varit ett timligen
vanligt namn; se E. Wessén, Nordiska namnstudier (1927), s. 100.

344. Kiholm, Vistertidlje sn, Oknebo hd.
YL 170.

Litteratur: Brev frin L. Broomé /s 1884 till H. Hildebrand (ATA); E. Brate, Rapport %/1 1889 6éver Under-
sokning av en runristning vid Kiholm *°/o 1888 (ATA).

Ristningen finnes i en berghill invid stranden av Sodertiljeviken, omkr. 600 m. N om Ki-
holm och omkr. 300 m. NO om torpet Lugnet. Den ristade ytan stir niistan lodritt. Dess
h6jd Over vattenytan var vid det tillfille, d& undersokningen gjordes, ungefiir 6 m.

Ristningen blev kind ar 1884 genom en anmilan till Riksantikvarien och undersoktes forsta
gangen ar 1888 av H. Hildebrand och E. Brate.

Ristningen ir i stort sett vidl huggen och vill bibehallen. Otydligt dr endast slutet av in-
skriften och en del ornamentala detaljer.

Inskrift:
x aupbiarn x auk x sigbiarn x kupbian x pair x bypr x litu x hakua x stain x pinsa x eftir x biurn x
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
fnpur x sin ---alan
65 70 6

Audbiorn ok Sigbiorn [ok] Gudbio[rln peir blr|odr letu haggva stein pensa eftir Biorn, fadur
stnm [snilalan(?).

»Odbjorn och Sigbjorn och Gudbjorn, de broderna lito hugga denna sten efter Bjorn, sin
raske fader.»
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Till ldisningen: Hst till 1 a star i en spricka i stenen men dr dock tydligt huggen. Tydligt
stungna #dro 14 g och 32 y. Diremot saknas prick i 20, 41 k, 36, 50, 70 i. 54 e har en bred
grop mitt pa hst; sannolikt hugget. Efter 25 a ir ett r uteglomt; likasd efter 31 b. 65 n dr
tydligt, felristning for a. Slutet dr otydligt pd grund av stenens vittring. Nagorlunda sikra
iro dock TH—7T8 alan. Dir framfor synas endast tvd hst; av runan 72 finnes knappast nagot
spar. — Brate: 72—78 frabur, vilket han tolkar fra Bor[n], »fran Borné (i Salems sn)».

Ristningen ir salunda huggen till minne av Biorn av hans tre soner Awdbiorn, Sigbizorn och
Gudbzorn. De fyra namnen erbjuda ett intressant exempel pa variation inom svenskt namnskick
under vikingatiden; se hirom E. Wessén, Nordiska namnstudier (1927), s. 10 £.  Awudbiorn ir
kiint fran Ol 31 och fran L 68 Stavsund, Sko sn, L 576 Orby, Lagga sn, L 710 Vippeby, Arné
sn och en runsten vid Visteby, Rasbo sn (Brate, Svenska runristare, s. 119), alla dessa i Upp-
land.! Fran medeltiden dr Odhbiorn timligen vil styrkt. De Gvriga tre namnen iro vanliga.
Om Guobiorn se So6 177.

345. Ytterjirna kyrka, Oknebo hd.
Pl. 176. Pl . 3: B BY5.

Litteratur: B 693, L. 810. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Mon. Sud.; O. Hermelin, Oknebo hirad,
s. 203, 249; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 154.

Aldre avbildningar: B 693; Hermelin a. a.; Brate 1896 (ATA).

I Ransakningarna finnas fo6ljande uppgifter, limnade 1667, om runstenar i Ytterjdrna sn:
»1. Vtij Lijdby fins en stoor steen, Lijcknelse till een Runesteen, medh ringar och kors opa,
21/s aln hogh med boockstifver, och een hoop medh Jiittegrifter i backen, medh steenmurar
lagde. 2. Vtij Kiulestadh fins een Runesteen, Ett quarter tiock, /2 aln i Roten, Sonder brindh
nir som byn brann, stycken finnes och behédldne, med boockstifver pa, forder ifran Lijdby som
berittas, dher och Rummet synes &n, hwar han hafuer statt. 3. Vtij Walestadh sta 2 stora
stenar 3'/2 aln linge, 5 andra mindre stenar, nigre fler sma finnas der och, viinde(?) med stenar
emillan dhem, sasom Runnestenar. KEen Runesteen fins neder i akergiilet, medh boockstifuer
och kors oppa ... 7. Widh Ytter Kyrkian fins Een hill, vtij Wapenhuusdéren, medh Rune-
boockstifuer pa.» De stenar, som asyftas, dro tydligen S6 349, 348, 350 och 345.

Som trappsten vid ingangen till vapenhuset liag runstenen S6 345 ar 1667, och den har
sikerligen mycket linge haft denna anvindning. Av den nagra ar senare utférda teckningen
att doma var den nidmligen redan mycket sliten. Den omtalas pa samma plats i ett kyrkoinven-
tarium 1830 (ATA): »Midt for kyrkodorren ligger, sisom trappa, en sondrig Runsten, hvarpa
blott en och annan Runa nu iro lislige», och av J. H. Schroder (hs 115 i Uppsala Univ.-Biblio-
tek): »Runsten utnott vid kyrkodorren, strodda runor synliga». Ocksd Hermelin fann den »in-
lagd i porten till Ytter Jerna kyrka». Hans teckning visar stenen sprickt tvirs Over mitten.
Ar 1896, di Brate besokte platsen, var det ena stycket, det storre, »upprest mot norra kyrk-
viggen». Det andra, mindre, var forkommet.

Senare ha tvd mindre runstensfragment kommit i dagen pa kyrkogarden, men troligen till-
hora de icke samma sten. Alla tre styckena sta nu uppstillda mot kyrkogardsmuren, pa norra
sidan.

Stenens storlek dr omkring 1,10 X 1,15 m.

! Jfr ocksa aubiarn So 211.
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Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 693 och Hermelin):

... [in x pinsa x at x kaig] . . . er-e[n-ajpr x ut-k-
5 10 15 20 25

. [stlein pensa at Geir- ... [valr en|dladr utle Grikkium](?)
». .. denna sten efter Ger- ... han hade do6tt ute i Grekland.»

Till ldsningen: 1—8 finnas bade i Bautil och hos Hermelin, 9—13 endast hos Hermelin.
14 e har en tydlig fordjupning mitt pa hst; sannolikt e, mdjligen a. 16 iir tydligt e. Direfter
dr stenytan alldeles avsliten, sa att inga spar finnas av runor. Av 20 p ir storre delen av bst
behall. 21 r &ar fullstindigt bevarad, likasa tvirslingans forsta runa 22 u. Av 23 t finnes storre
delen, hst och v. bst. Direfter dr ytan svart skadad. 25 k idr siker; 6vre delen av bst borta.
Av fo6ljande runa dr hst tydlig, med 6vre delen av en bst till h., silunda I, r eller u. — B 693:
14 a, 16—21 iniapr, 25—26 th. — Hermelin: 14 i, 16—21 i=-=pr, 25—26 k-. — Brate; 14 e, 16—
21 e--apr, 25—26 kr.

De tvd fragmenten ha tydlig ristning.

I. ...ropurx ... d. v. s. [bjrodur »broder».

II. .. .raisa:.. . d. v. s. reisa »resa>.

346. Gersta (nu Gerstaberg), Ytterjirna sn, Oknebo hd.
PL 3: B 691.

Litteratur: B 691, L 814. J. Peringskiold, Mon. Sud.; O. Hermelin, Oknebo hirad, s. 204.
Avbildning: P. Helgonius (hos Peringski6ld a. a. och B 691).

Runstenen, som numera idr forkommen, fanns enligt Peringskicld vid »Geresta». Senare
uppgifter om den saknas.

Inskriften borjar i rundjurets huvud och skall lisas fran h. till v., sailunda med omviinda
runor.

Inskrift (enligt Helgonius):

slakui x auk x san x pirsi x rstu x stahin x it boata x auk at + brupur sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45

slakui ok san peirsi reistu stein at boanda ok at brodur sinn.

»— — och — de reste stenen efter [sin] husbonde och efter sin broder.»

Upp- och nedvinda &ro runorna 5 och 8 u. 23 t har bst endast t. v.; likasa 32 t. 23 &r
binderuna av t och a.

Inskriften ir egendomligt formulerad och oklar. Den har icke namn pa den person (eller
de personer), till vars minne den dr rest. 1—6 slakui ir sannolikt samma namn som a S6 353
slaguis och avser troligen samme person. 10—12 kan vara en ofullkomlig teckning av ett Steinn
eller Sveinn.

Med sitt enkla kors paminner Gersta-stenen om S6 342 Stropsta. En likhet mellan de bada
inskrifterna &dr ocksa forekomsten av omvinda runor. Troligen #ro de ristade av samme man.
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34'7. Gersta (nu Gerstaberg), Ytterjirna sn, Oknebo hd.
Pl 177.

Litteratur: E. Brate, Skansens runstenar (i: Meddelanden frian Nordiska Museet 1897), s. 13, Svenska runristare
(1926), s. 60; G. Hallstrom i Fornviinnen 1931, s. 261.
Aldre avbildning: Brate 1896 (ATA).

Runstenen patriffades, troligen pd varen 1891, vid grivning av tickdiken i tridgérden
vid Gerstaberg. Den blev, innan ristningen blivit iakttagen, sonderspringd i fyra ungefir lika
stora delar. Dessa hopfogades sedan med cement, och stenen restes pa en tridbevuxen kulle ett
stycke S om Gerstaberg, invid stambanan.

Rodaktig vacker granit. Héjd 2,85 m., bredd (nedtill) 1,48 m. Ytan ir slit och jimn, del-
vis verkar den nistan blankslipad. Sikerligen har den varit dnnu jimnare, dd stenen ristades;
de skador, som nu finnas i vissa delar av ytan, torde ha uppkommit i senare tid, delvis kanske
vid stenens framtagning och sonderspringning. Lyckligtvis ha dessa skador endast i mindre ut-
strickning drabbat sjdlva ristningen. Stenen #r djupt och vil huggen, och ristningen tydlig
och vil bevarad.

Inskrift:

: ikipora : auk : aystain : auk : hastain : hulmstain : paun : litu : raisa : stain : eftir : frokn : auk : at: |

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

- biurstain : sun : froknar : auk : ikiporur : kup : hielbi : ant : paira : feprka : auk : kus : mopir: eshirn - risti - auk
70 75 80 85 90 96 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145

- ulfr . stainti :
150 155
Ingipora ok Oysteinn ok Hasteinn, Holmsteinn, paun letu reisa stein eftie Frokn ok at
Biurstein, sun Froknar ok Ingiporur. Gud hialpt and peira fedrga ok Guds modir! _Alsbiorn
reste, ok Ulfr steindr.

»Ingetora och Osten och Hasten [och] Holmsten, de lito resa stenen efter Frokn och efter
Bjursten, Frokns och Ingetoras son. Gud och Guds moder hjilpe deras ande, faderns och sonens.
Esbjorn ristade, och Ulv mélade.»

Till ldsningen: Tydligt stungna #dro 12 y, 55, 105 och 118 e. Pricken i 134 e ir svagare,
men torde dock fa anses siker. Icke stungna dro 42 i, 100, 121 och 126 k. - Bst i 15 a ir
skadad, men kan dock sparas. 16 i star i en spricka. Ovre delen av 136 b ir borta. 137 i
har en svagt krokt stav.

1 huvuddelen av inskriften (1—133) std runorna med jimna mellanrum och iiro mycket om-
sorgsfullt huggna. I motsats hiirtill dro de i den sista meningen (134—158), diir runristaren och
runmalaren omtalas, starkt sammantringda och betydligt grundare. De sista runorna, 150—158
fr.stainti:, ha icke fatt plats inom sjilva slingan, utan sta utanfér och sakna omgivande ram-
linjer. Det borde ha varit mycket litt att berdkna utrymmet sa, att alltsammans med jimna
mellanrum gatt in pa sjilva runslingan. Olikheten #r tydligen avsedd och markerar det sista
meddelandets underordnade betydelse.

Namnet Frokn dr sillsynt. Endast ett annat beligg &r kiint, fran en upplindsk runsten,
L 786 Salefors, Simtuna sn. Det saknas inom det kinda namnforridet under medeltiden bade
i Sverige och i Norge och pa Island. Egentligen ir ett tillnamn, bildat av adj. isl. fr@kn 'modig,
djirv’ (jfr Og 81). Ingipora ir ritt vil belagt: L 367 Frossunda, Solna sn, L 369 Rotebro, Sol-
lentuna sn, L 391 Viby, Sollentuna sn, L. 396 KEds kyrka, L. 416 Smedby, Fresta sn, L 647
Karby, Tiby sn. Alla beliggen tillhora sydostra Uppland och nordostra Sodermanland, vilket

43 —35481. Sodermanlands runinskrifter.
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vial knappast dr en tillfdllichet. Namnet dr icke kint fran medeltida urkunder, och icke fran
Norge och Island. — Alla de fyra sonerna ha namn pa -steinn, silunda ett exempel pa variation
i namnskicket, varom se E. Wessén, Nordiska namnstudier (1927), s. 10 f.  Oysteinn, Hasteinn och
Holmsteinn dro ritt vanliga namn; om Biursteinn se ovan S6 320. Hasteinn dr belagt dven
S6 56, 122, 123 och D I 104 Tjursiker, Varfruberga sn (Uppl.). Anmiirkningsvirda #ro de bada
genitivformerna Froknar (jfr porstainr S6 84, porstink S6 363) och Ingzporur (jfr aupur So 60, sifur
S6 96, kunur S6 139).

Gerstaberg-stenens intresse ligger icke minst i det sista meddelandet: Zisbiorn riste, ok Ulfr
steeendi. Attt ristaren, den runkunnige, som komponerat stenens ornamentik och huggit in dess
inskrift, ocksd sorjer for att hans namn blir bevarat till efterviirlden, &r ju icke ovanligt. Dér-
emot #r det tdmligen enastaende, att det i en inskrift omtalas, vem som har »malat> stenen,
d. v. s. ifyllt slinglinjer och runor med firg.! Sikerligen har detta i allminhet ansetts som en
alltfor underordnad och mera tillfilliec atgidrd for att behova sirskilt omtalas. I regeln torde
man vil ocksd fa forutsitta, att runristaren och runmadlaren ha varit samme person. I detta fall
har en sirskild man anlitats for malningen. Om verbet stezna 'mala’ se ovan S6 205 och 213.

I forhallande till den stora omsorg, som har nedlagts pa stenytans beredning och pa run-
inskriften, som har en otadlig ortografi, verkar ornamentiken mycket enkel. Upptill och nedtill
forenas de bada rundjuren av ett par enkla streck, i stillet for de eleganta slingknutar, som dir
bruka forekomma. P& rundjurets stjirtar finnas ett par sma utvixter, rudiment av fotter, ett
av de stindigt aterkommande ornamentsmotiv, varmed ristarna soka fylla tomma delar av sten-
ytan. — Brate har formodat, att Gerstaberg-stenens ristare dr samme Zsbiorrn som namnger sig
pa Oversels- och Nybble-stenarna, S6 205 och 213. Det ir kanske icke uteslutet, trots avstindet.
De bada stenarna pa Seladén ha en mycket rikare ornering, men ocksa denna réjer en viss tafatt-
het i detaljer. Mirk exempelvis den losa slingknut, som nedtill forenar de bada rundjuren pa
S6 213. En pafallande dverensstimmelse mellan de tre runstenarna, dir en Esbjorn ndimnes som
ristare, dr den ovanliga skicklighet och omsorg, som har fignats sjilva stenytan.

Ristningen anviinder (liksom S6 205 och 213) o-runan som tecken for o-(¢)-vokal: ikipora,
ikiporur, frokn, froknar, mopir. Anmirkningsvirda former dro ulfr, med r i stillet f6r r, och hielbi,
med ie i stillet for det vanliga ia (se S6 276).

348. Kjulsta, Ytterjirna sn, Oknebo hd.
Pl 176. PL 3: B 697.

Litteratur: B 697, I. 804. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Mon. Sud.; O. Hermelin, Oknebo hirad,
s. 6, 204, 210, 241.

Aldre avbildningar: P. Helgonius (hos Peringskitld a. a. och B 697); Hermelin a. a.; Brate 1896 (ATA).

Om runstenen »vthi Kiulestadh» siiges i Ransakningarna (se ovan s. 335), att den hade blivit
flyttad frén Lideby, dir man #dnnu kunde se platsen, dir den hade statt. Vidare hade den
blivit sonderbrind, da Kjulsta by brann, men stycken funnos kvar med runinskrift pa. Helgonius
patriffade endast ett fragment; de Ovriga hade kanske blivit anviinda, da byn ateruppbyggdes
efter branden. Fragmentet lag enligt Hermelin vid trappan till en bod. Brate ombesorjde 1896,
att det togs upp ur trappan och stilldes mot gaveln av manbyggnaden. Ar 1930 var detta
hus rivet, men stenen aterfanns pa samma plats, liggande med runorna nedat och okind for
gardens folk. Nu ér den flyttad till den nya gardstomten, omkring 65 m. lingre at S, och rest dir.

! En liknande uppgift forekommer mojligen ocksd pa en upplindsk runsten, L 253 Axlunda, Bjorklinge sn (E.
Brate, Svenska runristare, s. 92).
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Granit. H6jd 1,06 m., bredd 0,70 m. Ristningen &ar mycket nott; bist urskiljbar idr den
pa h. sidan. ‘
Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter Helgonius):

(baik] . . . sin han uarp t[rib . |

Peg[n] . .. sinn.  Hann vard dreplinn) . . .
»Tdgn ... .sin. Han blev dript.. .»

Brate tycker sig ha urskiljt 16—18 rib, ehuru »hogst osiikra». Liljegren har supplerat 1—4
paik med ett n och 15—18 trib med in. Namnet ar sikerlicen det vanliga Pegn (se 86 237 och
249), ehuru med en mindre vanlig beteckning av e-vokalen.

Kjulsta-stenen upptages i Bautil och hos Liljegren felaktigt under Turinge sn.

349. Lideby, Ytterjarna sn, Oknebo hd.
Pl. 178. Pl 3: B 689.

Litteratur: B 689, L. 811. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Mon. Sud.; O. Hermelin, Oknebo hirad,
s. 203, 210, 233, 235.
Aldre avbildningar: Helgonius (hos Peringskiold a. a. och B 689); Hermelin a. a.; Brate 1896 (ATA).

Runstenen star i en sluttning pa norra sidan om vigen fran landsvigen Sodertilje—Nyko-
ping till Lideby, nigra m. frin vigen och o. 100 m. NO om girden. I backen runtomkring
finnas talrika fornldmningar, hogar och stensittningar, sisom anmirkes redan i Ransakningarna
(se ovan s. 33D). Platsen #r utmirkt 4 Geologiska kartbladet » Hérningsholm».

Hojd 1,556 m., bredd (upptill) 1,15 m.—(nedtill) 0,82 m. Ytan iir ytterst ojimn, med gropar
och hal, troligen beroende pa stenens konsistens och ojimn vittring.! Pa h. sidan dr ett stort
stycke avslaget; det saknas redan pa trésnittet efter Helgonius’ teckning. Ristningen dr upp-
och nedvind. Da stenen var rest pi samma sitt redan pa 1600-talet och da den har ett litet
fotstycke, dr det sannolikt, att den alltifran borjan har statt pa detta sdtt. Ristningen har ma-
hinda blivit utférd, medan stenen lag pa marken, och det har forst sedan, da den skulle resas,
visat sig, att den icke kunde std rittvind pa den korta foten. Det blev da ndédvindigt att mot
gingse bruk resa den med ristningen upp- och nedvind. Jfr S6 196.

Inskrift:
inki - auk - kati . . ..stain.at.ptgn . -apur-sin . kopan - kup - ialbi
5 10 16 20 25 30 356 40

Ingi(?) ok Ketill)(?) . . . stein at Pegn, [fladur sinn godan. Gud hialps.

»Inge och Kiittil . . . stenen efter Tign, sin gode fader. Gud hjilpe!»

Till lisningen: Icke stungna dro 1, 29 i, 3, 8, 31, 36 k. Diremot har 21 g en sikert hug-
gen prick. 2 n har bst endast t. h., men denna dr tydlig. Bst star timligen hogt; dock synes
n vara sannolikare fn I. 9 a har bst endast t. v. 20 t dr tydligt. Hela 6vre delen av runan
23 #dr borta. — Helgonius: 1—4 iaki (L. inki), 8—11 kiti, 19—22 pikn. — Hermelin: inki, kiti,
bikn; framfér 12 s har Hermelin runorna sa. — Brate: elki, koti, ptgn.

Lésningen av forsta namnet idr osidker. Brate uppfattar detta troligen som Helgs, med

! »Denna sten ir for ofrigt betiickt af flere sma hiligheter, hvilka tyckas vara utférda med menniskohand. For-
modligen har stenen innan den blef anviind i och for runristningen varit anvind till blotsten» (Hermelin).



340 SODERMANLANDS RUNINSKRIFTER.

bortfall av h, liksom i 39—43 ialbi. Mansnamnet Ing: har varit mycket sillsynt under vikinga-
tiden, men #ir under medeltiden vanligt. Enda siikra beligg i runinskrifterna dr Og 220. Mirk-
ligt nog #r didremot kvinnonamnet Inga ganska vanligt, belagt flera ganger dven i séderman-
liindska inskrifter (S6 60, 65, 192, 205, 251). Se E. Wessén, Studier till Sveriges hedna mytologi
och fornhistoria (1924), s. 64 f.

Namnet Pegn forekommer iven pa S6 348, som ju enligt Ransakningarna ursprungligen
har statt vid Lideby. Det dr dirfor sannolikt frdga om samme man. So6 348 dr i sa fall den
dldre av de bada stenarna, da den dr rest av Pegn, under det att S6 349 &dr rest till minne av
Pegn av hans soner.

350. Valsta (nu Brandalsund), Ytterjirna sn, Oknebo hd.
Pl 178. Pl 3: B 692.

Litteratur: B 692, 1. 812. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Mon. Sud.; R. Dybeck, Runa (fol.) 1,
s. 87; O. Hermelin, Oknebo hiirad, s. 204, 209, 237, 247.

Aldre avbildningar: P. Helgonius (hos Peringskiold a. a. och B 692; triisnittet ir signerat »DSt»); Hermelin
a. a.; Brate 1896 och 1919 (ATA).

Valsta #dr en liten gird (pa '/ mantal), som numera ingir i egendomen Brandalsund. Den
gamla gardstomten, som #r obebyggd, lig V om landsvigen Sodertilje—Nykoping, invid den
ddrifran utgaende sidovigen till Gerstaberg. Enligt Ransakningarna fanns en runsten »vtij
Walestadh . .. neder i &akergiilet>. Den blev didr avtecknad av P. Helgonius. Sedermera har
den blivit flyttad till parken vid Brandalsund, dir den nu star rest pa en liten héjd V om man-
byggnaden.

Granit. Hojd 1,88 m., bredd (nedtill) 1,20 m. Linjerna i ristningen dro smala, men synner-
ligen jamnt och skickligt huggna. Ristningen idr pa det hela taget viil bevarad utom upptill pa
h. sidan, didr ndgra runor #ro borta, och nedtill pa h. sidan, dir ett storre stycke av ytan ir
svart skadat.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter B 692):

ulfr : auk : igul : raistu : stain : pensa: at | ur{i : fajpur sin: kupan : kup : hialb[i.|---hn . .
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Ulfr ok Igull reistu stein pensa at Orra(?), fadur sinn godan. Gud hialpt [and hans.)

»Ulv och Igul reste denna sten efter Orre, sin gode fader. Gud hjilpe hans ande!»

Till ldsningen: I 4 R &dr h. bst borta. Tydligt stungna dro 9 g och 24 e. Den senare lik-
nar ett a med mycket kort bst. Icke stungna dro 39 i, 41 och 46 k. 30—31 ur dro tydliga.
Framfor 30 u finnas inga spar av nagon runa. Av 32 finnes endast nedersta delen av hst i
behall. Foéljande tva runor dro helt borta. Efter 53 b ha stycken av ytan flagrat av. Av 58—H9
hn finns 6vre och storre delen i behall. Dérframfor dr en halv hst bevarad med bst upptill pa
h. sidan; om en motsvarande bst funnits pa v. sidan kan e] avgoras. Salunda 57 | eller t.
Mellan 54 i och 57 har funnits plats for sk och tva runor. Efter 59 n finnas rester av ett ned-
hingande ormhuvud, som sikerligen haft samma utseende som pé h. sidan. Mdojligen kan hér
ha funnits plats for #dnnu en runa (s?), men inga spar idro bevarade. — Helgonius: De bada
ormhuvudena saknas pa H:s avbildning. I stillet har han angivit tva runor ik framfor 1—4
ulfr; 17 u (L: a); 24 i; 30—32 uri; 42 y; 55—59 shn (L: saln). — Dybeck: 1—4 ulfr, 24 i, 30—32
ura. — Hermelin: 1—4 ulfr, 24 i, 30—32 urm, 37 R, 54 i, men direfter intet mera. — Brate:
1—4 ulfr, 24 e (eller a), 30—32 ura; efter 54 i endast 58 h.
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Savial Dybeck som Brate uppfatta korsets fot som ett liggande b och antaga, att korsstam-
men tjinat som stav for atskilliga runor, alldeles som pa S6 352. Enligt Dybeck har Stephens
tolkat de nyfunna runorna, men han meddelar varken dessa eller tolkningen. Enligt Brate iro
blott de s-lika runorna overst sikra som huggna. »Pa den 6vriga delen af stenen kan ingen
ristning upptickas, dit dessa runor kunde hora.» For min del dr jag bojd att tro, att de bada
s-lika figurerna pa korsstammen sakna spriaklig mening.

Om namnet Igull se ovan S6 232. 30—32 wri dr osikert med avseende pé sista runan. Nu-
mera kan den ej faststillas, pa grund av stenytans skador. Helgonius, som troligen &r den ende,
som har avtecknat inskriften fére dessa skador, har i, Dybeck och Brate a, Hermelin m. Flera
tolkningar dro mdjliga: Om sista runan varit a, kan namnet ha varit antingen detsamma som
pa So 36, vilket Brate tolkar som Oriz, eller detsamma som i de bada smaélindska inskrifterna
vid Sivsjo (nom. urai) och vid Komstad (ack. ura), vilket von Friesen (Runorna, 1933, s. 179)
tolkar som Vrae, isl. Rdz. Om sista runan varit m, sisom Hermelin formodar, har inskriften
haft det dven i andra inskrifter belagda Ormr. Diremot kan den dédes namn knappast ha varit
Porir, sasom Liljegren antager; framfor 30 u finnas nidmligen icke spar av nagon runa.

S6 350 dr troligen utford av samme ristare som de badda nirmast foljande runstenarna, fran
Overjidrna sn.

351. Overjirna kyrka, Oknebo hd.
Pl 179. PL 3: B 687.

Litteratur: B 687, L 807. J. Peringskiold, Mon. Sud.; J. H. Schroder, Sodermanlands fornminnen (hs S 115 i
Uppsala Univ.-Bibl.), bl. 41; O. Hermelin, Oknebo hiirad, s. 255, 259, 269.

Aldre avbildningar: P. Helgonius (hos Peringskiold a. a. och B 687); Hermelin a. a;; Brate 1896 (ATA).

Runstenen idr insatt i kyrkogardsmuren pa sddra sidan, vind utat mot skolhusets gardsplan.

Var den ursprungligen haft sin plats dr okint. Peringskicld och Bautil ha endast »Ofre
Gjerna», vilket utan tvivel avser sockenkyrkan. Enligt Schroder lag den »i kyrkodérren inmurad»,
enligt Dybeck (1862, ATA) i »sodra kyrkodorren». Ar 1875 var den emellertid flyttad. »Den
fran golfvet af kyrkans vapenhus uttagne stenen har blifvit insatt i kyrkogardsmuren vid gards-
planen till klockarens bostille», skriver Hermelin detta ar.

Granit. Ho6jd 1,656 m., bredd 0,95 m. Stenen &r avslagen, sa att omkring en tredjedel av
ristningen dr foérlorad. Men péa det bevarade stycket idr ristningen djup och tydlig. Endast
upptill t. h. d&r den nott. |

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Helgonius):

\u] + raisti + stain + pansi + at + | uikair + fapur + sin + uinr . . . abu + h-n x

5 10 15 20 25 30 35 40
. reisti stein pannsi at Vigeir, fadur sinm . . . [drlapu hann.
»...reste denna sten efter Viger, sin fader ... dripte honom.»

Till ldsningen: Av 1 u finnes endast nedre delen av en stav i behall. Icke stungna dro 32,
35 i. Av 41 h finns endast nedre hilften kvar, med de nedatriktade bst. Av 42 finnes endast
hst:s nedre del kvar; bst dro helt borta. — Helgonius: 1 u (L: r), 15 i (L: n), 34 I, 35—37 sak-
nas; 38—43 bu+ ... n+ (L: bunta+). — Hermelin: 15 a, 34—37 uinr, 38—43 abu + sin. — Brate:
15 a, 34—37 uinr, 38—43 abu + han.

Framfor 2—7 raisti har stitt ett personnamn, som (trots Helgonius’ u) har dndats pa -r.
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Om namnet Vigerrr se S0 214. — Inskriftens slut stir mitt pa stenen, i uppatgaende rikt-
ning. Det har innehéllit en verbform, sikerligen drapu, och objektet hann. Subjektet till drapu
har statt lingst ned i hogra slingan, borjande med de otolkade runorna 34—37 uinr.

Ristningen har sdkerlicen haft ungefiir samma utseende som S6 350 och S6 352. Slingorna
ha sdlunda pa bada sidor avslutats med nedhéingande ormhuvuden. Diremellan har, liksom pa
S6 352, funnits en bat; ett stycke av ena stiven finnes bevarat pa h. sidan.

352. Linga, Overjirna sn, Oknebo hd.
Pl 180, 181. PL 3: B 688.

Litteratur: B 688, L. 813. J. Peringskitld, Mon. Sud.; R. Dybeck, Runa (fol.) 1 (1865 f.), s. 40 f., Reseberiittel-
ser 1863 och 1866 (ATA); O. Hermelin, Oknebo hiirad, s. 255, 258, 271—277, 299; Bidrag till Sodermanlands iildre
kulturhistoria 1 (1877), s. 3, 5; Meddelanden frin Nordiska Museet 1896, s. 154; E. Brate, Skansens runstenar (i: Med-
delanden frian Nordiska Museet 1897), s. 10f.; 8. Lindqvist, Den helige Eskils biskopsdome (ATS 22: 1), s, 93; S.
Erixon, Skansens kulturhistoriska avdelning (3. uppl., 1931), s. 190.

Aldre avbildningar: P. Helgonius (hos Peringskiold a. a. och B 688); Dybeck a. a.; Hermelin a. a.; Brate
1896 (ATA) och 1897 (a. a.).

Omkring Linga by, ungefir 2 km. S om Overjirna kyrka, utbreder sig ett mosandfilt, » Linga
hed», numera till stor del uppodlat till aker. S didrom vidtager den hoglinta griansskogen till
Holebo hirad, »Linga malm». Pa Linga hed, sirskilt dess viistra delar, finnes — eller, rittare
sagt, har funnits — ett betydande gravfilt, ett av Sodermanlands rikaste. Dybeck uppger
200—300 laga gravkullar, ett stort antal dttehdgar, didrav tre mycket ansenliga, skeppsidttningar,
sex fyrsidiga stensittningar och tva stora treuddar. Sju stérre bautastenar ha funnits; en av
dem, kallad Kungsstenen, ir 3 !/>—4 m. hog, enligt Dybeck »Svea rikes storste bautasten».
Lokaltraditionen foérbinder Linga hed med »S6rmlands fylkeskonung Granmar», som dir skall
ha hallit ting; troligen #dr dock denna tradition av sentida ursprung. Fornlimningarna pa Linga
hed é&ro beskrivna av Dybeck a. a., av Hermelin a. a. och av B. Schnittger i Fornvdnnen 1912,
s. 19f.,; de omtalas dven av H. Indebetou, Sidermanlands minnen 1 (1877), s. 10, 125, 165 f. Om
namnet Linga se E. Wessén i Namn och Bygd 9 (1921), s. 39 f.

Hir aterfann man ar 1863 den runsten, som enligt Bawt:l skulle finnas vid »Laga Ossmark
i Ofre Gjerna». Den lig »i en grop och betickt af jord, pa Linga hed, invid och sydvest fran
Linga by», blott nagra meter frin Kungsstenen. Den var sonderslagen i flera stycken. Nagot
nedom mitten var den kluven i tva storre delar, som tillsammans innehéllo storre delen av rist-
ningen. Toppstycket upptill var delat i tva ungefir lika hilfter. Utefter hogra sidan var ett
langt, nedat avsmalnande stycke avslaget och formodligen krossat i mindre bitar. En liten del,
som haft sin plats nirmast under toppstycket, finns pa den forsta teckningen, av Dybeck, men
saknas redan pa Hermelins, nigra &r senare. Lika litet som det Ovriga har den senare kunnat
patriffas. — Stenen blev foljande ar hopfogad med cement och jirnbultar och rest pa sin plats,
»midt i en lag jordférhéjning, omgifven af en rund stenkrets af omkring 40 fots tvirmatt»
(Dybeck), »i nirheten af den plats der den antriffades pid en vid men lig iittehog» (Hermelin).
Platsen édr utmirkt, utom hos Hermelin, pa Geologiska kartbladet »Horningsholm».

Ar 1896 erhsll Nordiska Museet Vitterhetsakademiens tillstand att flytta stenen till Skansen
(Forvaltningsutskottets protokoll 1896 § 135—138). Tyvirr blev toppstycket icke omedelbart
fastsatt vid stenen, utan forvarades lost i museets samlingar. Det har senare icke kunnat &ter-
finnas och har mdjligen forkommit vid en magasinsbrand. Numera atersta salunda endast de bada
storre styckena av stenen. I Nordiska Museets samlingar har Linga-stenen inventarienumret
82.552.
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Namnet »Laga Ossmark» i Bautil (»Laga &smark» hos Liljegren), »Laga Ahs mark» hos
Peringskiold, dr tydligen forvanskat; det hirrér frin en, formodligen otydlig, anteckning i P.
Helgonius’ forlorade skissbok. Stenen avbildas lig-

gande pa marken. Toppstycket var dnnu ej avslaget, ~
men pa mitten var stenen redan kluven; teckningen . e
avbildar endast den ovre delen. Fastin stenen tycks % ) :
ha legat pa ena smalsidan, har Helgonius, egendomligt 3{5
nog, ej observerat inskriften pa stenens framsida; hans ( ‘
teckning aterger blott baksidans ristning. ]:

Granit. Hojd (toppstycket medriknat) 1,48 m.,
bred (nedtill) 0,66 m. Ristningen ir, sisom av det fore- L
gaende framgar, ej fullstindigt bevarad; upptill sak- 5, N _
nas toppstycket, och pa den forlorade flisan utefter h. i r D iy
sidan ha funnits runor, som endast till en obetydlig 4 N\, \
del #ro kinda. Pa framsidan dr ristningen mycket
djup och jimn, och utomordentligt vil bevarad. Bak-
sidan dr delvis svart skadad; pa h. sidan dr den kant-
stott, och pa v. sidan har en storre flisa fallit bort,
med runor och delar av korset.

Ristningens komposition dr densamma som pa
S6 350 och So6 351. Sikerligen dro de tre niirbeligna
stenarna utforda av samme ristare. Utefter framsidans
kanter ligga ormkroppar, vilkas huvuden, sedda upp-
ifrin och med framstrickta, trekluvna tungor, hinga
rakt och slappt nedat och vilkas stjirtar dro samman-
flitade upptill. I mitten star ett enkelt tecknat kors,
vars lianga stam vilar pa en fot; de tre ovre korsar-
marna avslutas med sméa kors (»korsat kors»). Liingre S6 352. Linga
ned ir en bat infilld mellan ormkropparna, med hog- Bt teckning. - D'ybeck.
resta, branta stivar. Under baten gar en biaghsjd
linje, slutande med en rund klump; denna #r forsedd
med ett par sma, a4t sidorna rakt utgiende streck;
ovriga detaljer #dro otydliga, men méjligen finnas ett
par prickar och ett streck framtill, liknande 6gon och
tunga." Snarast forestiiller figuren ett ankare, vid vil-
ket baten med ett rep dr fistad. — Baksidan upptages
av ett rikt ornerat palmettkors, dubbelt ringomlagt.

Huvuddelen av inskriften dr anbragt pa framsidan
inom de bada ormkropparna; den borjar som vanligt
pa v. sidan, nedtill. Ett tilligg star mitt pa stenytan,
utan ramlinjer; korsets fot tjinstgor sisom runa b, och S5 359,

I
|

.
\

IL}\:’

Linga.

korsets stam utgor gemensam huvudstav for de foljande Toppytan. Efter teckning g;i R. Dybeck.

8 runorna. Utefter h. kanten aterger Dybeck tre kvist- *

runor, varefter pa toppstycket foljde ett u; inskriften har salunda hir lists nedifran uppat. —
Pa baksidan finnas sma grupper av runor, dels i korsmitten nedifran uppat, dels mellan de fyra
korsarmarna. — Pa det kullriga toppstycket ha slutligen funnits nagra runor, parallellt med
stenens smalsidor och i riktning frin framsidan till baksidan.

! Dybeck har uppfattat bilden som »farkost med derifrin pi ett tig nedhiingande huvud».
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Inskrift:
Framsidan: :ailkufr: raishi:stin:pansi| :at:purfast: mag: sin| :tisa:at brupur sia ... ---u
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Baksidan: tisa: kiarp- eft-- ... sina

60 65 70 75
Toppytan: tupruu

80

Helgulfr(?) reisti stein pannsi at Porfast, mag sinn, Disa at brodur sinn ... Disa gerdli]

@ftlir] . . . sina. . . .

»Helgulv(?) reste denna sten efter Torfast, sin frinde, Disa efter sin broder. Disa gjorde
(minnesmirket) efter sina .. .»

Till lisningen: 34 g &r tydligt stunget; likasda 67 e. Diremot dro 16, 36, 51 i icke stungna.
Efter 65 p har sikerligen funnits en runa i. Av 69 t saknas h. bst. Ytan dr skadad, och siker-
ligen ha hir funnits ytterligare ett par runor ir. Mellan korsarmarna mnedtill pa v. sidan
maste ha statt antingen ett maskulint substantiv i ack. pl. (suni, brupr 1. dyl.) eller ett feminint
substantiv i ack. sg. (mupur, tutur e. dyl); det saknas redan pi Helgonius’ teckning. — Helgonius
(endast baksidan): 67 a; runorna 66 och 70—71 saknas. — Dybeck: 34 k, 67 i; 69 t saknas.
Toppytan: tupruu. Vid h. kanten av framsidan kvistrunorna (53—55): —:2, 3:5, 3:2. Vid den
sista kvistrunan #dr nedtill fogad bst till u. Dirpa foljer pa toppstycket u. — Hermelin: 34 g,
67 i. Toppytan: tupr us, vilket H. tolkar som daudr aus[tr] »dod i Ssterviking». Vid framsidans
h. kant: ou. — Brate: 34 g, 67 i. Av sista kvistrunan fanns pa toppstycket h. sidan kvar med
3 streck (det nedersta av dessa hade av Dybeck med oritt blivit uppfattat som bst till u). Topp-
ytan: tupruu, sista runan dr dock osiker. Direfter en avflagring.

Inskriftens forsta namn &r svartolkat. Sannolikt dr det en sammansittning med -ulfr; en
runa | torde ha blivit uteglomd. Det bor i si fall sammanstillas med ett par andra namnformer
pa sormlindska runstenar: hikkulfr S6 178, hilguflr S6 188 och med namnet helgulfr pa en Nirkes-
sten, L 1025 Lunger, Goétlunda sn. Se hidrom nirmare ovan S6 173. For ai som tecken for e-ljud
jfr hailka So 129, paik- So6 348. — Dzsa dr kortform av kvinnonamn sammansatta med dis, f.
'mytiskt kvinnovisen': Oydis, Froydis, Hialmdis, Holmdis, Hidindis, Arindis, Diselfr m. fl., av
samma art som Ragna, Gulle m. . Om dis i namn se M. F. Lundgren, Sprdakliga ntyg om
hednisk gudatro ¢ Sverige (1877), s. 25 f., Spdr af hednisk tro och kult 7 fornsvenska personnamn
(1880), s. 26 f. — Om namnet Pm‘fast-r se ovan S0 233.

Helgulv och Disa ha sikerligen varit makar, dd de gemensamt resa minnesvarden 6ver Tor-
fast, Disas broder. Ordet magr, som ju kan beteckna varje sliktskapsforhallande, vari en man
intrider genom giftermal, har hér tydligen inneborden ’'svager’. Disa har dirjimte gjort varden
till minne av antingen en kvinnlig anforvant eller flera manliga frinder. Brate formodar, att
det bortslagna ordet har varit 'soner’. »Inskriften pa stenens baksida maste antagas vara senare
tillfogad; da Disa ensam firade sina soners minne, lefde sannolikt icke deras fader Hilgulf mer.»

Brate ldser kvistrunorna 54—55 rp och formodar, att 54—56 ir slutet av en verbform i
3 pl.: kiarpu 'gjorde’, urpu 'blevo’ e. dyl. »Om Dybecks forsta runa utom sina tva streck till
hoger haft tre till viinster vore den u och hela rungruppen urpu ’blefvo’. Denna plural passar
emellertid ej till det foregaende, dir blott en person ir omtalad som afliden, och icke heller
till toppens tupruu, hvars forsta del sikerligen &r sing. af adj. 'dod’. Da detta tupr tyder pa
sing., torde lonnrunorna hafva varit [uarp 'vardt’ och det formenta u efter dem antingen ett
visserligen ej annars uppvisadt skiljetecken, liksom de uu efter tupr, som annars ej kunna tolkas,
eller ock tillika med dessa uu forkortningar; man kunde tinka sig: [uarp ulti] tupr [i] ufikik]u '(han)
blef utomlands déd pa vikingatag'. Sa siiger L 1351 Hirlingstorp, Edsvira socken, Skanings
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hiirad, Vistergotland, om den dode: sa uarp:tupr:i:uastr:uakm:i: uikiku 'han blef dod i vistern
pa vikingatig’. Det forsta u kan ock tinkas hafva asyftat ufistr] 'viister ut’, de sista i:uastr:
uakm med samma betydelse; nagon visshet gifves hiir icke.»

Ristningen anviinder, liksom S&é 350, u-runan som tecken for o-vokal (brupur, purfast). Ett
alderdomligt drag dr dven formen raispi.

353. Tillby, Overjdrna sn, Oknebo hd.

Pl. 179.
Aldre avbildning: Brate (1908).

Tva stycken av samma runsten, enligt uppgift funna i préstgardens tridgard. De under-
soktes av Brate 1908. Ar 1930 fanns endast det storre stycket kvar, i parken niira an; det
mindre stycket soktes forgives, och ingen av giardens folk kunde erinra sig ha sett det.

Randig stockholmsgranit. Det storre stycket 0,70 m. langt, 0,49—0,38 m. brett. Det mindre
stycket var 0,34 m. langt.

Ristningens komposition har av de bevarade resterna att doma varit densamma som pa So
350—352: tva nedhingande ormar, med upptill sammanflitade stjidrtar, i mitten ett kors. Det
mindre stycket har tillhort den nedersta delen av stenen pa v. sidan; det innehaller dirfor in-
skriftens boOrjan. Innanfér huvudslingan har pa v. sidan funnits en inskriftsrad, varav borjan
finnes pa det mindre stycket och slutet pa det storre.

Inskrift:

sua . .. kn.auk-.slaguis-a . .. Inre raden: uf ... sint.
5 10 15 20

Svee[inn) . . . [Pelgn ok Slagvir(?) [ok] . . .

»Sven . . . Tdgn och Slagve och .. .»

Till lisningen: 12 g har en prick, som ej dr djup men gor intryck av att vara huggen; 4 k
ar icke stunget, ej heller 20 i.

Inskriften har sikerligen borjat med ett personnamn. 1—3 sua kan dirfor antagas ha ut-
gjort borjan av namnet Svernn Sven. Formodligen har det varit flera, som ha rest stenen, ty
pa det storre stycket fortsitter inskriften med namn, férbundna med auk. 4—5 ir troligen en
rest av det timligen vanliga namnet Pegn; se S6 349. 9—15 slaguis, som foregis och sanno-
likt &dven efterfoljes av ett auk, bor liksom Zt“’egn sta 1 nom. Sannolikt torde da vara, att 15 s
ir felristat for r (jfr UFT 2, s. 70 Spanga kyrka, Uppl. pais peir 'de’ och Og 81 treks drengr).
Namnet Slagvir forekommer dven pa S6 346 Gersta, didr ristat slakui. Da det for ovrigt dr all-
deles okint i inskrifterna, forefaller det mycket sannolikt, att det dr samme person, som avses
pa de bada nirbeligna runstenarna.

19—22 sint dr sannolikt pronomenet ’sin’; jfr ovan s. 10.

44 —35481. Scidermanlands runinskrifter.
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Pl 193.

I Dybecks handskrivna forteckning oOver fornminnen i Dillniis socken (ATA) siiges: »Ett
runstensstycke finnes ock vid kyrkan.» Ar 1893 hade antikvarien Emil Ekhoff vid ett besdk i
Dillniis observerat stenen pa kyrkogarden och av forsamlingen utverkat, att den overlimmnades
till Statens Historiska Museum. Dir finns den nu och har inventarienummer 9377. — En mindre
runristad stenflisa, som Ekhoff ocksa hade sett vid kyrkan, kunde sedan ej patriffas.

Rod sandsten. Ristningen dr mycket tydlig.

Inskrift:

. rn:lit: raisa:stain:i ...
. [Biolrn(?) let reisa stein e[ ftir] ..

. Bjorn(?) lit resa stenen efter ...»

355. Eskilstuna kyrka.
Pl. 8: B 752.

Litteratur: B 752, L. 970. J. Peringskiold, F1 5: 5, s. 3, Mon. Sud.; E. M. Fant, Samling om Sdédermanland (hs
S 118 i Uppsala Univ.-Bibliotek); S. Lindqvist, Den helige Iskils biskopsdome (ATS 22: 1), s. 39 f.

Avbildning: Peringskiold a. a. (teckningen 1686 atergiven av Lindqvist a. a., s. 40); teckning av okiind i Fants
Samling.

Enligt Peringskiolds skissbok (F1 5:5) fanns stenen »i Eskilstuna norr kyrkedorr», och i
Monumenta Sudermannice meddelar han foljande: »1 Forss eller Eskilstuna Stadz Kyrkia wises
folliande Monumenter, sosom forst i norra Kyrkedoren beskadar man twenne Runeritade Stenar,
af hwilka den ena #r till sin forna skrifft och storleek behallen [= S6 108], men den andra till
storre dehlen afslagen, gifwer tillkinna en hog alder och en sirdeles konstmistares handaslogd,
som af hoosfogade afritning domas kan, fast namnen af dess inrdttare och dgaren forkomne dro.»
Stenen tycks ha funnits kvar omkring ar 1800, da E. M. Fant insamlade sina uppgifter om
fornminnen i Sodermanland, men den har senare forkommit. O. Hermelin kunde icke ater-

finna den. ,
»Fragmentet tillhor», skriver Lindqvist, »otvivelaktigt en hill med tva rétliniga, svagt kon-
vergerande langsidor. Vid den lingre brottytan #r stenens bredd c:a 95 em ... Utmed (de

ursprungliga) kanterna loper en ungefir 15 cm. bred ram, utfylld med runskrift likt ramen a
Sundbyhiillen [S6 116]. Filtet innanfér ramen ir, liksom & de forut beskrivna Eskilstunastenarna,
utfyllt med rikt flitade djurlemmar. Peringskiolds uttryckssitt gor det sannolikt, att den forra
liksom de senare varit arbetad i relief. Trots sin otvivelaktigt goda vilja har han missuppfattat
ristaren, likvil ej grovre, éin att felen litt nog kunna gottgoras.» Lindqvist formoder, pa grund
av de konvergerande kantlinjerna, att stenen utgjort del av locket till en gravkista. Han har
t o. m. oOvervigt mojligheten att detta lock tillhort samma kista som S6 356. Man vet nim-
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ligen, att da slottet i Eskilstuna skulle bygegas, pa Karl IX:s befallning »alla de monumenter
och gamla griftstenar, som funnos behaldna uti Eschillstuna kloster» flyttades till Fors kyrka.
Emellertid anser han, att starkare skil tala for att S6 355 hort till en annan kista.

Inskrift: '

.. uipr:litu: .. risa:if . ..
5 10
Till lisningen: Av 9 finnes pa Peringskiolds teckning endast 6vre delen av bst. I den yngre
teckningen (i Fants samling) saknas denna runa. Mojligen har den varit p.
Framfor predikatsverbet litu ’lito’ har statt minst tvd namn; det sista av dem har varit
sammansatt med -vidr.

356. Hskilstuna.
Pl. 182—185.

Litteratur: S. Lindqvist, Den helige Eskils biskopsdome (1915), s. 13 f.
Aldre avbildningar: Lindqvist a. a.

Under sommaren 1912 utférdes vissa gatuarbeten i Eskilstuna, varvid bl. a. Klostergatan
breddades och delvis siinktes till en nagot ligre niva. Vid planeringen av den hirigenom upp-
komna slinten fran Stadstridgarden ned mot norra sidan av gatan antriffades, omkring 20 m.
O om Slottsgatan, en underjordisk grav, vars viggar och golv utgjordes av ornerade kalkstens-
hillar. Tva av dessa voro timligen oskadade: Den ena (pl. 183) hade rektangulir form, med
ornering endast & ena sidan; de bada kortsidorna och ena langsidan hade omsorgsfullt tillhuggna,
ritlinjica och plana kanter; tydligen har stenen varit avsedd att stiillas vertikalt med den otill-
huggna kantytan i jorden. Den andra (pl. 184) hade form av en spetsvinklig triangel, med de
bada langsidorna bagformigt hopdragna mot toppen och med omsorgsfullt tillhuggna kanter,
basindan var avslagen; bada bredsidorna voro ornerade, den ena hade dirjimte runinskrift.
Dessutom funnos flera mindre bitar, rester av tva andra, likartade hillar, en rektangulir (pl. 183),
en triangelformig (pl. 185).

Det var tydligt, att hiillarna icke fran borjan haft sin plats i den underjordiska graven. Dav.
amanuensen vid Statens Historiska Museum, nuv. professor Sune Lindqvist, som pa Riksantikvariens
uppdrag verkstillde undersdkning av fyndet, fann, att héllarna ursprungligen tillhort ett dldre
gravinonument, en ovan jord upprest gravkista fran den idldsta kristna tiden. Dennas utseende
kunde utan svarighet rekonstrueras (pl. 182). »Det var en at ena iindan nagot avsmalnande
kista eller sarkofag, av storleken att doma mojligen avsedd for verklie begravning. Det lock,
som tillslutit densamma, ar nu forlorat, men har otvivelaktigt utgjorts av en enda hill, ornerad
och malad pa samma sidtt som sidostenarna och uppburen av liangsidohillarna, medan kistans
gavlar hojt sig c:a 125, resp. 75 cm. didrover med sina spetsbagigt hopdragna toppar.» Den sa
rekonstruerade kistans alla synliga ytor ha varit smyckade med ornering i ligrelief.

Den lost sammanhédngande kistan har snart nog stortat samman; trolicen ha dirvid flera
av stenarna slagits sonder. Man har sedan av resterna byggt en underjordisk gravkammare for
den dode. Den ursprungliga kistans lock fick ocksa hir tjinstgéra som takhill; det har emel-
lertid sedermera avligsnats fran sin plats och forkommit. Kistan skulle salunda, av allt att
déma, ha statt pa ungefir samma plats, dir fyndet gjordes. Denna var beligen pid den medel-
tida kyrkogarden kring johanniterklostret i Tuna och dess kyrka, enligt traditionen byggd till
den helige Eskils idra.

S. Lindqvist har i sitt arbete Den helige Fskils biskopsdime limnat en noggrann beskrivning
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av de olika hiillarnas utseende. For deras ornamentik redogores i ett sirskilt kapitel (s. 50 f.),
under jimforelse med likartade bevarade monument frin Rekarne.! Av siirskilt intresse #r, att
hillarna hade bevarat talrika firgrester (s. 49 f.).

Den rekonstruerade och hopsatta kistan forvaras numera i Statens Historiska Museum, dér
den har inventarienummer 14,734.

Runinskrift finnes dels & ramen kring den storre gavelhiillens yttersida, dels a den ena,
endast fragmentariskt bevarade langsidohilllen. Dessutom har sikerligen, sisom Lindqvist fram-
haller, lockhillen varit forsedd med inskrift, och féormodligen har det viktigaste, som ristaren
har haft att meddela, varit anbragt dir. »Liksom & flera bevarade dylika — jfr nirmast Sundby-
hillen — har dir forst och frimst meddelats namnen pa dem, som latit utfora detta praktiga
monument, vidare namnet pa den man, till vars dminnelse det vart rest, och slutligen, i vilket
sliktskapsforhallande den senare stod till de forutnimnda.» Inskriften har dirpa ndrmast fort-
satt pa langsidohillen, varav emellertid tyvirr endast ndgra fa runor dro bevarade (B). Sist
foljer si den till storre delen bevarade inskriften pa den storre gavelhiillen (C).

Inskrift:

B: +ku...+ant+hans .. k.. uk+pa...
5 10

C: ...+ sum + kiara + litu + tofi + risti + runar + a + neshiurn + hiok + sta . . .
5 10 15 20 25 30 35 40

Till ldsningen: B: Av 2 u finnes v. sidan av bst kvar; av 4 n h. sidan av hst jimte h. bst.
Framfor 11 u finnes nedre hilften av en hst, diremot inga spar av bst till denna. Huruvida
den har varit a, dr dirfor mycket ovisst. Framfor denna hst finnes en liten rest av ett mot
slinglinjen snedstéllt streck, som kan ha varit bst till ett u, ett r eller snarast ett . Av 14 a
finnes i1 behall nedre delen av hst och diirjimte tydligt en spets av v. bst; runan har salunda
otvivelaktigt varit a. — C: Nagon foérdjupad prick finnes visserligen icke pid 29 e, men vill
tydliga mérken av mejselrepor mitt pa hst utat bada sidorna. Sikerligen har ett stunget e
avsetts.

Lindqvist formodar, i sin behandling av kistans inskrifter (s. 30 f.), att inskriften B bor
suppleras pa foljande sitt:

+ ku[p + hialbi] + ant + hans [+ auk +| k[us® + mopir® + ajuk + pa[ira + mana]

Hirtill har omedelbart anslutit sig inskriften C. 1 stillet f6r de bada sista orden paira + mana
kan ha statt genitiver av tva eller flera personnamn, férbundna med auk. — Tolkningen skulle
da bli:

Guld hialpt] and hans [ok] Gluds modir,| ok pelira manna,) sum gerva letu. Tofi risti runar
a, Nesbiorn hiogg stelina).

»Gud och Guds moder hjilpe hans ande och de mins (ande), som ha latit gora (denna grav).
Tove ristade runorna hirpa, Nidsbjorn hogg stenarna.»

Forsta delen av suppleringen (+ kup + hialbi + ant + hans) iir otvivelaktigt riktig; senare delen
dr mera oviss. Huruvida runan nirmast fore B 11 u varit a, dr, sisom redan nidmnts, osikert.

! Delar av ornerade kalkstenshiillar, som tillhort gravkistor frin den #ldre medeltiden, ha senare framkommit
dven vid utgrivningarna 1916—22 i Vreta kloster; se hiirom S. Curman, Kristna gravmonument (i: Arkeologiska Stu-
dier tillignade H. K. H. Kronprins Gustaf Adolf, 1932). Flera av dessa fragment ha innehillit runinskrifter. Mo-
numenten i Vreta kloster ha enligt Curman tillkommit »i varje fall fore 1100-talets borjan och sannolikt fore 1070—
90. Ornamentiken talar for tiden omkring eller icke alltfor lingt efter mitten av 1000-talet.»

? Lindqvist: kups.

% Lindqvist: mopir.
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Runorna B 11—14 uk + pa std mycket titare &n i forra delen av hillens inskrift. P& gavelhillen
har inskriften sikerligen borjat nedtill i v. hornet. Hérpa tyder, att inskriften utefter sido-
kanterna skall lisas i annan ordning dn den vanliga, fran hégra hornet uppat toppen och dirifran
nedat utefter v. kanten, med runorna stillda utat. Framfor C 1—3 sum har alltsa funnits plats
for ungefir 15 runor. Tecknen sta hir mycket spaciost. Mot slutet, fr. o. m. 34—35 m, sta
de mycket tidtare. Suppleringen stajina] torde vara siiker.

Om namnet Tofi se S0 283. Det egendomliga namnet Nesbiorn finnes dven S6 151 och i
nagra upplindska inskrifter: L 52 Viksjo och L 54 Hiissle, Higgeby sn, L 191 Vaksala kyrka,
L 556 och 557 Bromsta, Odensala sn. Ett enstaka medeltida beligg (frin Uppland) finnes i
Lundgren-Brates namnordbok.

357. Hskilstuna, Slottsskolan.
PL 186.

Litteratur: Svenska Dagbladet */s 1910; S. Lindqvist, Den helige Eskils biskopsdome (1915), s. 137 n. 2.
Aldre avbildning: Brate 1916 (ATA).

Runstenen antriffades vid grivningar pa platsen for gamla klostret i Eskilstuna. Den ér
nu uppstiilld i planteringen O om Slottsskolan.

Granit. Hojd 1,57 m., bredd (nedtill) 0,60 m. Den runristade ytan #r mycket nott. Savil
ornamentiken som inskriften dro oklara och matta.

Inskrift:
at: autisi: sustur . ..
5 10

At Oyduse, systur
»Efter Odis, [sin] syster ...»

I slingan framfoér 1 a finnas icke nagra spar av runor, detta fastin slinglinjerna dro timligen
tydliga. Sikerligen har 1 a varit forsta runan. 1—3 at:a iiro skadade och matta. Ovriga runor,
4—14 utisi: sustur, dro didremot vil synliga. Direfter dr ytan nott; det kan mycket vil ha fun-
nits dnnu nagra runor inom samma slinga, exempelvis ordet sina ’sin’.

Kvinnonamnet @ydis dr sparsamt belagt, i en upplindsk runinskrift, I, 745 Eneberga, Fros-
lunda sn (mojligen ocksa L 629 Frotuna kyrka), och i en sormlindsk medeltidsurkund. Om namn
pa -dis se ovan S6 352.

358. Hiskilstuna, Slottsskolan.
PL. 186.

Litteratur: se ovan So 357.
Aldre avbildning: Brate 1916 (ATA).

Runstensfragmentet hittades, liksom S6 357, vid grdvning pa platsen for gamla klostret i
Eskilstuna. Det dr nu uppstillt i planteringen O om Slottsskolan, i nirheten av S6 357.

Svartaktic granit. Storlek 0,64 X0,40 m.

Inskrift:

..==F::hr...

Man kan férmoda, att f varit slutet av ett mansnamn i ack., ulf, olaf 1. dyl., och att br ut-
gjort borjan av ett bropur.
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359. Ada, Vagnhirads sn, Holebo hd.
Pl. 187. Pl 26.

Ristningen finnes & den brant uppstigande bergvigeen vid nordostra sidan av Ada allé,
10 m. N om S6 39. Den uppticktes den 21.7.1928 av artisten H. Faith-Ell under sokandet
efter sistnimnda, sedan Dybecks dagar kiinda ristning; bada ristningarna voro tickta av mossa.

Avstandet fran markytan till ristningens underkant dr 1,50 m. Ristningens hojd ér 1,04 m.,
bredd 0,74—0,75 m. Markytans hojd over havet ir 6 m., och ristningens 7,5 m. Motsvarande
siffror for S6 39 #dr 6,5 m. och 85 m. Runstenen vid Trosa bro (S6 36) stir c:a D,1 m. ver
havet. Omkring ar 1000 lag vattenytan vid Trosa ungefir 3 m. hogre éin nu.! HEn smal vik
gick da upp forbi Trosa i Trosaans dalgidng nedanfér berget med ristningarna och Gvergick
omiirkligt i an, som var segelbar upp till gamla Trosa kyrka.

Ytan dr jamforelsevis slit och jimn, och ristningen vil avpassad efter det utrymme, som
finnes. Den har déirfor fatt en naturlig fyrkantig form, begrinsad bade upptill och pa sidorna
straxt utanfor drakslingan av djupa sprickor i stenen. Nedtill forbindas huvud och stjiart av
ett enkelt koppel. I mitten finnes ett ornamentalt utbildat kors. — Ristningen ir icke siirdeles
djupt huggen, men i stort sett tydligare dn S6 39. Hogra sidan dr jimforelsevis mera nott in
den viinstra. Alla runor kunna dock anses som fullt siikra.

Ingkrift:
-arulfr. auk . kamal . auk - shiuti . pair - litu . heli - hakua . eftir . rukuat - fapur . sin . kupan
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Ar(n)ulfr ok Gamall ok Spiuti peir letu helli haggva eftir Rog(h)vat, fadur sinn godan.

»Arnulv och Gammal och Spjute de lito hugga hiillen efter Rogvat, sin gode fader.»

Till ldsningen: 33 och 41 e dro tydligt stungna. Diremot saknas prick i 10, 38, 48 och
60 k, 29, 58 i. Bst i 6 r ir svag; likasa v. bst i 22 t och h. bst i 32 h. 46—51 rukuat dro svaga,
men dock fullt sikra. Av H0 a finns endast v. bst i behall. 57 s dr skadat, likasa 61—62 up.
59 n har bst bevarad blott pa v. sidan.

Mansnamnet Ar(n)ulfr forefaller icke vara tidigare kint fran svenska runinskrifter. Spar-
samma beligg finnas i medeltida urkunder. I Norge och pa Island har det varit vida vanligare.
Om Gamall se S6 312. Spiut: dr ett ovanligt namn, belagt S6 131 och i en upplindsk inskrift
vid Tengby, Loéts sn (UFT bd 3, s. 217). Jfr idven Spiut So 106. rukuat torde aterge ett
Rog(h)vat, ack. Ett sidant namn ir emellertid forut icke kiint. Det iir bildat pd samma sitt
som Szghvatr, Gunnhvatr o. a., inneborden #r ungefiir densamma som i Karlevi-stenens rogstarkr
‘stridsstark’.

Ristaren av S6 359 anviinder u-runan som tecken for o-vokal (kupan, rukuat). Anmiirknings-
virt dr, att han icke alls brukar rR-runan: arnulfr, pair, eftir.

360. Bjuddby, Blacksta sn, Oppunda hd.
B, 187.
Runstenen hittades, enligt vad nimndeman Larsson i Bjuddby uppgav (1928), nigot av dren

1910—12 av Larsson sjilv vid tridesplojning i akern SV om Vadsbro pristgard, pa vistra sidan
av landsviigen, ungefir mitt emellan denna och jarnvigen, pa Bjuddby #gor. Stenen var tvirs

! Enligt uppgift av statsgeologen d:r E. Granlund.
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over mitten sonderslagen i tva stycken, men for ovrigt fullstindig. De bada styckena lago vid
akerkanten till 1923, da de efter Brates bestk hopsattes och stenen restes ett kort stycke lingre
norrut, pa motsatt sida om vigen, pa pristgirdens tomt, med den ristade sidan vind mot
landsvigen.

Ljusgrid stenart. Hojd over markytan 1,80 m., bredd (6ver korsmitten) 1,40 m. Den ristade
ytans hojd 1,46 m., bredd 1,18 m. Den ristade sidan #r mycket slit. Ristningen &r ej sirdeles
djupt huggen, linjerna &ro fina och smala, dock i allmidnhet fullt tydliga. — Inskriften dr an-
bragt i tva slingor, som nedifran v. sidan badgformigt ga utefter stenens kanter till h. nedre
hornet. Inga ornament pryda slingans dndar. I mitten finnes ett ornamentalt utbildat kors.

Inskrift:

: purstin : reisti : stin : pisi : iffir: bruur : sin purbn.| :sun:ru-ts:farit: uas i:far-nki:
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Dorsteinn reisti stein pannsi @ftin brodur sinn Porbiorn, sun Ruts(®). Farinn vas . .

»Torsten reste denna sten efter sin broder Torbjorn, son av Rut(?). Han hade farit .. .»

Till lisningen: 3 r har en ovanlig form. Ovre delen av bst dr bagformig (som Gvre bst av
b) och gar in till hst; fran bagens nedre del gar ett nistan rakt streck ned mot slinglinjen.
Likartad form ha 8 och 28 r; men inskriftens évriga r-runor ha vanligt utseende. 5, 12 och 15
t ha bst endast pa v. sidan om hst; detsamma dr fallet med 46 t. 6 i har en grund f6rdjupning
pa mitten, som mdjligen kan vara huggen; runan har sidlunda mahinda varit stungen. Sikert
stunget dr 9 e. 16 och 19 i ha mdjlicen en huggen prick mitt pa bst. 17 n har bst endast pa
h. sidan, likasa 34 n. 22 i dr knappast stunget. 23 och 24 f &ro bada mycket tydliga. Mellan
29 u och 30 u gar en valk Over stenen. Av nagot p finnes hiir intet spar; det maste vara ute-
glomt. Alla runorna i 35—39 purbn dro fullt tydliga. Slingan avslutas med ett tvirstreck. —
En egendomligt formad runa idr 45; den skiljer sig bade fran 43 r och fran 44 u, och det ir
visst, vilketdera ristaren har avsett. Bst har en krok, men langt ifran sa tydligt utpriglad som
i andra rrunor. Brate uppfattade runan som u. Vid mitt forsta besok (1928) fick jag intryck
av snarast r, men vid fornyad granskning (1933) fann jag detta mycket osikert. Vid 48 f gar
en avsats over runslingan; bst i frunan gi endast fram till denna avsats och #iro dirfor kortare
in normalt. Ovriga runor i ordet, 49—52 arit, firo tydliga. Bst i H4 a iir timligen grund, men
siker. Mellan 5D s och 56 i finnes intet sk. Den foérut (vid 29—30 uu) omtalade valken i ste-
nen gar hir over inre slingan. Mellan 59 r och 61 n bor ha funnits en runa, som skadats vid
stenens sOonderbristande. Pa det ovre stycket finnes en liten rest av en stav. Sannolikt har 60
varit i. Ovriga runor i ordet, 57—59 far och 61—63 nki, iro fullt sikra. — Brate: 22 e, 45 r,
H7—63 farnk.

Inskriften dr utford av en ovan ristare. Hirpa tyder icke minst runornas viixlande former.
Mirkligt dr, att trunan har bst blott pa v. sidan om hst, sisom i Rokstens-runorna; 52 t har
visserlicen bst pa bada sidor, men dr sannolikt fel fér n. Uppenbara felristningar forekomma:
22—26 iffir for iftir, 27—31 bruur for brupur, 35—39 purbn for purbiurn. Vilket namn som doéljer
sig bakom ristningen 43—47 ruuts (eller rurts) dir ovisst. Brate formodar Rufs, gen. av ett Rutr,
motsvarande isl. Hratr och fsv. tillnamnet Ruter. Slutet av inskriften innehaller sikerligen ett
meddelande om den déde Torbjorn, ehuru det icke kan med sidkerhet tolkas. Predikatet ir farit:
uas, vilket uppenbarligen maste rittas till farin:uas ’han hade farit’ (jfr So6 55, 107 m. fl.).
56—63 i:far-nki bor da ha angivit méalet for firden, som lint Torbjorn till berémmelse, sanno-
likt ocksa kostat honom livet. Brate antager, att det dr »forkortad ristning for fsv. ack. pl.
*Feroinga, fvn. Fereyinga 'invanarne pa Firoarne'. Folkets namn star vill da i stillet for landets
att beteckna dem som hirfirdens foremal, jfr i krikium.» I stillet for det avligsna Firoarna
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kunde man givetvis tinka pa Faron vid Gotland eller pa »Firingon», fsv. Ferings, Svartsjo-
landet. Men det forefaller dock hogst ovisst, om denna tolkning triffar det ritta.

Om man tager i betraktande ornamentikens och runornas klumpiga former och framfor allt
den mycket bristfilliga ortografien, kan man icke aterhalla en férmodan, att inskriftens senare
del i sjilva verket dr ett ofullkomligt forsok att meddela, att den déde hade omkommit i fird
med Ingvar. Jfr So6 107 han uar:farin:mip:ikuari:, S6 108 han:uar i:faru: mip: ikuari: (liknande
S6 105, 96). Ristaren har lyckats nagoriunda med den vanliga minnesinskriften, vars ord han
kiinde till. Men da han skulle fortsitta, ha skriftens svarigheter blivit honom &vermiktiga, och
han har menat, att en forkortad antydan vore tillricklig. farit:uas i:farinki skulle salunda sta i
stillet for farin:uas:i:faru: mip: inkuari.

Inskriftens sista sats innehdller en sannolikt avsedd allitteration.

361. Vrena kyrka, Oppunda hd.
Pl 193.

Litteratur: Brev **/10 1932 frin kyrkoherde A. Jernberg till Riksantikvarien (ATA).

Vid grivning under sakristians golv for inliggning av elektrisk virmeledning i kyrkan, pa-
triffades sommaren 1932 ndgra fragment av kalkstenshiéllar. Tva av dem innehéllo runor, pa
ett tredje funnos svaga spar av ristning. Stenarna inlades tills vidare i kyrkans materialbod.
Vid den wundersdkning, som jag i juli ménad foljande ar foretog, visade det sig, att i bottnen
av runorna funnos spar av en klart cinnoberrod fiarg. Stenarna fordes diarfor till Stockholm och
overlaimnades sedermera av forsamlingen som géva till Statens Historiska Museum, dir de nu
forvaras med inventarienummer 20.436. En kemisk undersdokning av fidrgen adagalade, att den
som huvudbestandsdel inneholl bly; det kan dirfor anses som sidkert, att firgdmnet har varit
rod monja.

Rodaktig kalksten. Storlek: fragment A 28X13 cm., fragment B 21 X20 em. Troligen ha
de tillhort en gravhill eller en stenkista.

Inskrift:

A: apu x B: uarp xi kibali

362. Tumbo kyrka, Vister Rekarne hd.
Pl. 188.

Litteratur: Brev frin kyrkoherde H. Lagergren till Riksantikvarien ''/1 1930 (ATA).

Pa Riksantikvariens hemstillan lit kyrkoherde H. Lagergren i Tumbo i bérjan av ar 1930
framtaga den runsten (S6 82), som dittills haft sin plats i golvet mellan kyrkan och vapenhuset.
Dirvid uppticktes en annan runsten, liggande under golvet nagot lingre in at kyrkan, tickt av
murbruk och kalkstensplattor, med den runristade sidan vind nedat. D& den uppatvinda sidan
var mycket nott, ar det tydligt, att stenen tidigare tjinstgjort som golvsten, innan det nuvarande
golvet, i hogre plan, inlades. Stenen framtogs och har sedermera (1931) blivit rest pa v. sidan
av infartsviigen till kyrkan, mitt emot S6 363.

Rodaktig granit. Hoéjd 1,85 m., bredd (dver korsmitten) 0,80 m. Sjilva ristningens hdjd
1,18 m. Ristningen ér tydlig och vil bevarad.
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Inskrift:

+ kulben - auk . iuli - restu - sten . uftir - ikuar - brupur - sin -
b 10 15 20 25 30 35 40

Kulbweinn ok Iule reistu stein eftir Ingvar, brodwr simn.

»Kolben och Jule reste stenen efter Ingvar, sin broder.»

Till ldsningen: Tydligt stungna fro 5 och 15 e, sannolikt iven 21 e, ehuru pricken endast
dr en svag utvidgning pa hst. Mojligen stunget dr 23 u, ehuru pricken idr mycket svag och
osiker. Sikert ostungna dro 1 och 29 k, 2 och 11 u, 40 i. Alla runorna i namnen 1—6 kulben
och 10—13 iuli dro fullt sikra.

Mansnamnet Kulbeinn forekommer ocksa 1 en vistgotsk inskrift, T 88 Koélaby kyrkogard
(gen. klbins). Lundgren har belagt det fran ett Ostgotskt ortnamn. Pa Island och i Norge ir
Kolbeinn enligt Lind allmint under hela medeltiden. Ursprungligen dr det givetvis ett tillnamn;
som siadant #r det belagt fran Finland 1438. — Iuls dr dvenledes ett ovanligt namn; det ir
tidigare kint fran en vistgotsk inskrift, T 8 Smula kyrka. Lundgren har ett enstaka beligg
(fran Uppland), varjimte namnet torde ingd i nigra svenska och danska ortnamn. Enligt Bugge
(Runverser, s. 276) ir det sannolikt avlett av ordet isl. 76/ "jul’. Som forled forekommer Jul-,
ehuru siillsynt: iulburn L 787 Vindersta, Simtuna sn, (ack.) iulfast D II 71 Edeby, Lov6 sn, (nom.)
iolfast 1. 165 Berga, Akerby sn, isl. Tolgesrr (en landhamsman av sannolikt svensk 1. dansk hir-
komst), fda. Iulkil. Vad inskrifternas iul- (iol-) angar, dr det siikerligen en skrivning for det van-
ligare ikul- Igul- (B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 106); detsamma kan vara fallet med fda.
Tulkil (av #*Igul-ketill) och Landnamas enstaka Iolgezrr. JIuli dr snarast ett kortnamn till sidana
tvaledade namn som Igulbiorn (Iulbiorn), Igulfastr (Iulfastr) m. fl.

S6 362 dr tydligen ristad av samme skicklige och originelle runméstare som S6 84, 85 och 363.

363. Tumbo kyrka, Vister Rekarne hd.
Pl. 189.

Litteratur: Brev frin kyrkoherde H. Lagergren till Riksantikvarien ''/1 1930; rapport av fil. lic. I. Schnell
21/6 1981 (ATA).

I brev till Riksantikvarien ''/1 1930 meddelar kyrkoherde H. Lagergren, att han i Tumbo
kyrka upptickt dnnu en runsten, liggande i markytan och utgérande en av grundstenarna i
sjilva absiden & dess yttre vigg. A dess utskjutande del kunde runor iakttagas. Sedan Riks-
antikvariens tillstdnd erhallits, 16sgjordes stenen fran sin plats och framtogs, sommaren 1931.

Stenen var pa den ristade sidan tickt av kalkbruk, som borttogs med saltsyra. Under arbe-
tet hirmed uppticktes i bottnen pa vissa ristningslinjer spar av en klart rod firg. En kemisk
analys, utford av prof. P. J. Holmquist, gav vid handen, att fargimnet utgjordes »huvudsak-
ligen av kolsyrad kalk med finfordelad jirnoxid inblandad». Organiska fidrgimnen kunde dér-
emot icke konstateras. Den i obetydliga mingder féorekommande jédrnoxiden kunde enligt prof.
Holmquist knappast antagas ha tillkommit genom nagon avsiktligt utférd firgning. »Det dr nu
friga om detta firgpigment tillforts runorna med avsikt eller tillkommit tillfilligtvis t. ex. genom
inverkan av kalken i murbruket pa stenens bestindsdelar i runorna. Om runorna fran boérjan
beméalats med brind kalk eller med jirnoxidrik sadan, sa synes det mig mycket vil hava kunnat
intriffa, att kalkkarbonatet smaningom omkristalliserat och dirvid kommit att innesluta en del
finfordelad jarnoxid, sa att firgningen uppkommit. Jag vill papeka, att starkt rod kalkspat, upp-
kommen pa liknande sitt, dr ritt vanlig. — Da en firgning med avsikt av runorna pa detta

45—35481. Sédermanlands runinskrifter
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sitt synes vara ritt litet effektiv i jemforelse med andra metoder, som torde hava statt forntidens
menniskor till buds, sa synes mig en avsiktlio firgning i detta fall ej riktigt sannolik.»

Stenen restes vid infartsviigen till kyrkan, pa h. sidan, mitt emot S6 362.

Grovkornig gnejs. Hojd 2,04 m. (6ver markytan 1,50 m.), bredd 0,75 em. Sjiilva ristningens
héjd 1,80 m. Ristningen #r alltigenom tydlig och vil bevarad.

Inskrift:
- aystin - raisti - stin . at - porstin . fapur sin . kup - hiolbi . ant. | : porstinr.
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Oysteinn reisti stein at Porstein, fadur sinn.  Gud hialpi and Porsteins.

»Osten reste stenen efter Torsten, sin fader. Gud hjilpe Torstens ande!»

Till lasningen: Tydligt stunget dr 2 y. Diremot icke stungna 5, 15, 24, 32, 51 i och 34 k.
39 dr tydligt o.

Stenen dr rest over en man Torsten. Samma namn forekommer pd en annan Tumbo-sten,
S6 84; denna d#r rest over Torbjorn, Torstens i Skyttinge son, av en broder (namnet dr tyvirr
bortslaget). Torsten, som omtalas i S6 363, torde emellertid knappast vara identisk med Torsten
i Skyttinge. Man skulle da ha viintat, antingen att Torbjorn jimte Osten deltagit i resandet
av varden over fadern, eller ock, i fall S6 84 &r #ldre, att fadern Torsten, ej blott brodern, rest
stenen Over Torbjorn. Sjilvfallet kan den mdjligheten tinkas, att Torsten och hans son Tor-
bjorn avlidit ungefiir samtidigt och att Osten rest bida stenarna. Det skadade namnet pa S6 84
borjar med a, men innehaller ett R och kan salunda icke ha varit aystin.

Bada stenarna iro, jimte S6 85 och S6 362, utforda av samme miistare och salunda unge-
firligen samtidiga. Anmirkningsvirda overensstimmelser mellan S6 84 och S6 363 dro formerna
hiolbi, med o-runan, och genitiven porstainr S6 84, porstink S6 363, med r i stillet for s.

364. Tumbo kyrka, Vister Rekarne hd.
Pl 193.

Ett fragment av en kalkstenshill, patriffat av kyrkoherde H. Lagergren i en kyrkbod. Om
dess ursprung kinner man intet nirmare. Mojligen har fragmentet varit en del av samma hill
som den ovan beskrivna, numera forsvunna runstenen S6 83. — Fragmentet forvaras numera i
tornkammaren. Dess storlek dr 0,54 X 0,27 m.

Ristningen innehaller endast obetydliga rester av runskrift:

c.o.uk.ot-

365. Sittersta kyrka, Rono hd.
P1. 190.

Altarkrucifix, numera i Statens Historiska Museum (inv. 8738), inkopt ar 1890 fran Sittersta
forsamling. Korset dr av koppar, den dira hingande Kristus-figuren av forsilvrad malm. Enligt
meddelande av antikvarien fil. d:ir C. R. af Ugglas dr figuren troligen ett arbete fran Maas-
trakten, hirrérande fran tiden omkring 1200. Korset didremot ir uppenbarligen utfort i Sverige.

De tre ovre korsarmarna firo forsedda med ornering. Lings tvirarmens undre kant loper
en inskrift, liksom orneringen i Ovrigt utford med flyktigt graverade sicksacklinjer. P& vardera
sidan om figuren sti 8 tecken. Nigra av dessa likna runor, och det #ir tydligt att ristaren velat
imitera runskrift, ehuru de forvirrade teckenformerna adagaligga, att han icke har behirskat
vare sig latinsk bokskrift eller runalfabet.
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